Pacht

Pacht, F., »gegenseitiger Vertrag in dem
sich der eine Teil (Verpachter) verpflichtet
dem anderen Teil (Pachter) den Gebrauch
des gepachteten Gegenstandes und den
GenuB3 der Friichte soweit sie nach den
Regeln einer ordnungsgemédfen Wirtschaft
als Ertrag anzusehen sind wéihrend der
Pachtzeit zu gestatten und der andere Teil
sich verpflichtet den vereinbarten Pachtzins
zu zahlen«, mhd. pacht (mmd.), pachten
(mmd.), packt (mmd.), F., »Vertrag, Steuer
(F.), Zins«, zu mhd. pfahte, phahte, phaht,
phat, F., »Vertrag, Steuer (F.), Zins«, zu
ahd. pfaht (867), phaht, M., »Vertrag,
Recht, Abgabe«, germ. *pakt-, Sb., »Ver-
trag«, Lw. lat. pacta, (als femininer Sg.
aufgefaBBter N. Pl. von pactum,) »Vertrag,
Steuer (F.)«, PPP. von lat. pangere, V.,
»befestigen, einschlagen«, Pfacht erlischt
hochsprachlich im 18. Jh. zugunsten des aus
westmd. Mundarten stammenden Pacht

pachten, V., »pachten«, 15. Jh. westmmd.
(bzw. Stieler 1691), daneben mhd. pfahten,
V., »in Gesetzesform bringen, gesetzlich
oder vertraglich bestimmen, ermessen, er-
griinden«, Lw. mlat. pactare, V., »bestim-
men«, zu lat. pactum, N., »Vertrag, Steuer
(F.)«, s. Pacht

Piachter, M., »Pichter«, Stieler 1691 (Pa-
chter) bzw. E. 18. Jh., s. Pacht

Pachtkredit, M., »Darlehen (Kredit) das
durch ein Pfandrecht am landwirtschaft-
lichen Inventar gesichert ist«, 19. Jh.?, s.
Pacht, Kredit

Pachtzins, M., »Zins fiir Pacht«, 17. Jh., s.
Pacht, Zins

pacta sunt servanda, lat., »Vertrige sind
zu halten«, vgl. Dekretalen 1,35,1 Summa-
rium (Gregor IX. 1227-34), Digesten 2,14,7,
§7 (Ulpian 170-228)

pactum de non cedendo, lat., »Vertrags-
versprechen (des Gldaubigers die Forderung)
nicht abzutreten«, s. Pacht, Zession

pactum de non petendo, lat., »Vertrags-
versprechen (des Gliaubigers die Leistung)
nicht zu verlangen, s. Pacht

Page, M., »Page, junger Diener, junger
Adliger«, A. 17. Jh. (Kirchhof 1602) Lw.
frz. page, M., »Edelknabe«, Lw. it. paggio,
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M., »junger Diener, Edelknabe«, Lw. gr.
paidion, N., »Knéblein, kleiner Diener«?

Pair, M., »Pair, bevorrechtigter Adliger«,
18. Jh. (Wéchtler 1709) Lw. frz. pair, Adj.,
»gleich, ebenbiirtig«, zu lat. par, Adj.,
»gleich«

Pairsschub, M., »Ernennung mehrerer zu
bevorrechtigten Adligen um die Mehrheits-
verhiltnisse in einer Kammer zu idndernc,
seit 1862 Liit. nach ne. Vorbild

Pakt, M., »Biindnis, Vertrag«, M. 15. Jh.
(1445 Augsburg) Lw. lat. pactum, N.,
»Vertrag, Steuer (F.)«, PPP. von lat.
pangere, V., »befestigen, einschlagen«

Paladin, M., »Palastritter«, 18. Jh. Lw. frz.
paladin, M., »Palastritter«, Lw. it. paladino,
M., »Palastritter«, aus lat. palatinus, M.,
»Hiigel auf welchem das Haus des
Augustus stand«, zu lat. palatium, N., »Pa-
last(, Hiigel Palatium in Rom)«, s. Palast

Palast, M., »Palast«, mhd. palas, M., N,
»Palast«, Lw. afrz. palais, N., »Palast«, aus
lat. palatium, N., »Palast«, zu lat. Palatinus,
M., »Hiigel auf welchem in Rom das Haus
des Augustus stand«, das auslautende t ist
seit dem 13. Jh. angewachsen, s. Pfalz

pan, Prédf., »pan, gesamt«, Lw. gr. pan,
Adj., N. Sg., »all, jeder, ganz«

panaschieren, V., »(bei der Verhiltnis-
wahl) zusammenstellen von Kandidaten
verschiedener Parteien durch den Wihler
auf seinem Stimmezettel«, 2. H. 20. Jh.? Lw.
frz. panacher, V., »einen bunten Federbusch
macheng, zu lat. penna, F., »Feder«

Pandekten, F. Pl., »durch Justinian (530/3)
zu einem Gesetzeswerk zusammengestellte
Ausziige aus den Schriften der klassischen
rOmischen Juristen (etwa von Christi
Geburt bis 235 n. Chr.)«, 16. Jh. (Luther/
Emser 1521 bzw. Serranus 1540 pandecta
bzw. Jablonski 1721 Pandekten) Lw. lat.
pandectes, pandecta (liber), F., »Pandek-
ten«, Lw. gr. pandéktes, Adj., »alles in sich
aufnehmend«, zu gr. pan, Adj. N. Sg., »all,

jeder, ganz«, gr. déchesthai, V., »in
Empfang nehmen, aufnehmen«, s.a. Di-
gesten

Pandektensystem, N., »aus den romischen
Rechtsquellen gewonnene Einteilung des
privatrechtlichen Rechtsstoffes nach Perso-
nen und Sachen und Rechten die noch dem
Biirgerlichen Gesetzbuch (welches das
Personenrecht zu einem allgemeinen Teil
umgestaltet und Familienrecht und Erbrecht
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verselbstindigt) zugrundeliegt«, 20. Jh., s.
Pandekten, System

Pandektistik, F., »auf den Pandekten auf-
bauende (romanistische) Rechtswissenschaft
des 19. Jh.«, 20. Jh., s. Pandekten

Panzer, M., »Panzer«, mhd. pancier, N.,
»Panzer, Riistung fiir den Leib«, Lw. afrz.
panciere, Sb., »Riistung fiir den Leib«, zu
afrz. pance, F., »Wanst, Bauch, Bansenc,
aus lat. pantex, F., »Wanst«

Papa, M., »Papa«, 2. H. 17. Jh. (1670) Lw.?
frz. papa (1552), M., »Papa«, Lallwort der
Kindersprache

Papier, N., »Papier«, spidtmhd. papier, N.,
»Papier«, (iiber frz. papier?) Lw. lat. pa-
pyrum, N., »Papyrus, Papier (12. Jh.)«, zu
lat. papyrus, F., »Papyrus, aus Papyrus
hergestelltes Beschreibmaterial«, Lw. gr.
papyros, M., F., »Papyrus«

Papiergeld, N., »aus Papier bestehendes
Geld«, A. 18. Jh. Liis. ne. paper-money
(1691), N., »Papiergeld«, frz. papier-mon-
naie (1727), F., »Papiergeld«, Allgemeines
Biirgerliches Gesetzbuch 1811 Osterreich, s.
Papier, Geld

Papst, M., »(im katholischen Kirchenrecht)
Triger der obersten Gewalt der Kirche,
mhd. babes, babest, babst, M., »Papst«,
ahd. babes (1000), M., »Papst«, Lw. spitlat.
(grazisierendes) papes, M., »Vater«, zu lat.
papa, M., »Vater«, auslautendes t
nachtriaglich angewachsen, p im Nhd. unter
erneutem FEinfluB von lat. papa einge-
drungen, sachlich ist die Anrede papa seit
dem 9. Jh. auf den Papst beschriankt

para, Priaf., »bei, entlang, halb«, Lw. gr.
para, Prip., Prif., »bei, neben«

Paragraph, M., »Paragraph, Abschnitt,
mhd. paragraf, M., »Zeichen, Buchstabex,
Lw. spitlat. paragraphus, F., »Trennzei-
chen«, Lw. gr. pardgraphos, F., »Linie,
Anfangslinie, SchluBlinie«, zu gr. paragra-
phein, V., »danebenschreiben«, zu gr. para,
Prap., Prif.,, »bei, entlang, halb«, gr. gra-
phein, V., »schreiben«, in lat. Formgebung
bis ins 18. Jh., Abkiirzung § aus c, cc
(capitulum capituli) entwickelt? (str.)

Paraphe, F., (neben Paraph, M.,) »abge-
kiirzter Namenszug unter Schriftstiickenx,
E. 18. Jh. Lw. frz. parafe (15. Jh.), paraphe,
Sb., »Namenszug, Stempel mit Namenszug«,
(»vorldufige Unterschrift der Unterhdndler
volkerrechtlicher Vertréige vor
Genehmigung durch die Volksvertretung«,)

Parlament

zu spdtlat. paragraphus, M., »Trennzei-
chen«, volkerrechtliche Bedeutung A. 20.
Jh.?

Paraphierung, F., »vorliufige Einigung
tiber den Abschlu3 eines volkerrechtlichen
Vertrages«, 1855, volkerrechtliche Bedeu-
tung A. 20. Jh.?, s. Paraphe, ieren, ung

Parentel, F., »zu einer Ordnung zusam-

mengefalite Gruppe von Verwandten die
von einem gemeinschaftlichen Vorfahren
abstammen«, E. 18. Jh. (Majer 1798) Lw.
lat. parentela, F., »Verwandtschaft«, zu lat.
parentes, PL, »Eltern«, Part. Pris. (parens)
von lat. parere, V., »gebédren«, vgl. Weiske
1839ff.

parentela, lat., F., »Verwandtschaft, Ge-
samtheit der AbkOmmlinge eines Stamm-
vaters«, s. Parentel

Paritit, F., »Gleichheit, Gleichsetzung,
Gleichstellung«, Lw. 17. Jh. (1785?) lat.
paritas, F., »Gleichheit«, zu lat. par, Adj.,
»gleich«, seit dem 17. Jh. meist auf die
christlichen Konfessionen bezogen

paritiatisch, Adj., »gleichgestellt, zahlen-

méaBig gleich«, 18. Jh., s. Paritét, isch

Park, M., »Gehege (15. Jh.), Park (18.
Jh.)«, Lw. frz. bzw. afrz. parc, M., »Park,
aus mlat. parricus, M., »Gehege«, s. Pferch

parken, V. »parken, ein Fahrzeug ab-
stellen«, 20. Jh. (um 1920) Lw. ne. park, V.,
»ein Fahrzeug abstellen«, zu ne. park, N.,
»Park, Griinanlage, Abstellplatz«, Lw. frz.
parc, M., »Park«, aus mlat. parricus, M.,
»Gehege«, s. Pferch

Parken, N., »Verlassen eines Fahrzeuges
im Offentlichen StraBenverkehr und ldnger
als 3 Minuten dauerndes Halten«, s. parken

Parkplatz, M., »Platz zum Parken«, um
1920, s. parken, Platz

Parlament, N., »Volksvertretung, zur Ge-
setzgebung berufenes Organ«, 2. H. 13. Jh.
(Hugo von Trimberg um 1300) »Unterre-
dung« Lw. frz. parlement (11. Jh., Chante
de Roland um 1100), M., »Unterredung,
Versammlung, Gerichtsversammlung (13.
Jh.)«, zu afrz. parler, V., »sprechen«, aus
spatlat. paraulare, V., »sprechen«, zu (afrz.
parole, F., »Wort«, aus) spitlat. parabole,
F., »Wort, Gerede«, zu lat. parabole, F.,
»Gleichnis«, im 15. Jh. selten, im 17. Jh.
Lw. ne. parliament, N., »Stdndevertretung,
sachliche Friihformen des Parlamentes fin-
den sich in England seit 1100 (bzw. ver-
festigt 1295), in Italien und Spanien um



Parlamentarier

1150 und in Frankreich seit dem 14. Jh.,
vgl. Geschichtliche Grundbegriffe

Parlamentarier, M., » Anhdnger des Parla-
ments (E. 18. Jh.), Abgeordneter (2. H. 19.
Jh.)«, E. 18. Jh. Lw. ne. parliamentarian,
M., »Anhdnger des Parlamentes« (17. Jh.),
s. Parlament

parlamentarisch, Adj., »einem Parlament
angehorig, von einem Parlament ausge-
hend«, (E. 18. Jh.? bzw.) 1840, Bildung
nach ne. parliamentary, Adj., »parlamen-
tarisch« (1626), frz. parlementaire, Adj.,
»parlamentarisch« (1780), s. Parlamentarier,
isch

Parlamentarischer Rat, M., »von den
Landtagen der westlichen Besatzungszonen
Deutschlands gewéhlte Versammlung von
65 Abgeordneten zur Beratung des Grund-
gesetzes (1948)«, s. parlamentarisch, Rat

Parlamentarismus, M., »Regierungsform in
der die Regierung vom Parlament abhéngig
ist«, M. 19. Jh. (1855) (fur ne.
constitutional government, »konstitutionelle
Monarchie«), s. Parlament, vgl. Geschicht-

liche Grundbegriffe, frz. parlementarisme
1852
Partei, F., »(im Verfassungsrecht) Ver-

einigung von Biirgern die dauernd oder fiir
langere Zeit fiir den Bereich des Bundes
oder eines Landes auf die politische
Willensbildung Einflu3 nehmen und an der
Vertretung des Volkes im Bundestag oder
einem Landtag teilnehmen wollen wenn sie
nach dem Gesamtbild der Verhiltnisse eine
ausreichende Gewidhr fir die
Ernsthaftigkeit dieser Zielsetzung bieten,
(im Zivilprozel) von wem und gegen wen
Rechtsschutz begehrt wird, wer tatsdchlich
klagt oder verklagt ist, (im Privatrecht)
Glaubiger oder Schuldner eines
Schuldverhéltnisses«, mhd. partie, F., »Ab-
teilung, Partei, ProzeBpartei« (um 1400 In-
gelheim), Lw. afrz. partie, F., »Teil, Gebiet,
Abteilung, Seite, Gruppe«, subst. PPP. von
afrz. partir, V., »teilen, abteilen«, aus lat.
partire, partiri, V., »teilen«, zu lat. pars, F.,
»Teil«, 1784 werden Whigs und Tories (in
England) als Parteien bezeichnet (, in
England selbst als parties bereits um 1680),
vgl. Geschichtliche Grundbegriffe

Parteidnderung, F., >>Anderung einer Partei
wihrend eines Prozesses«, 19. Jh., s. Partei,
Anderung
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Parteiantrag, M., »von einer Partei im
Rechtsstreit gestellter Antrag«, 19. Jh., s.
Partei, Antrag

Parteibetrieb, M., »Dispositionsmaxime,
Verfahrensgrundsatz nach dem die Einlei-
tung und Fortfiihrung eines Prozesses nur
auf Grund von ProzeBhandlungen der Par-
teien erfolgt (z.B. grundsitzlich im Zivil-
prozeB)«, 19. Jh., s. Partei, Betrieb, vgl.
Planck 1896

Parteienfinanzierung, F., »Beschaffung von
Mitteln zur Durchfithrung der Aufgaben
der politischen Parteien«, 2. H. 20. Jh,, s.
Partei, Finanzierung

Parteienstaat, M., »durch politische Par-
teien bestimmter Staat«, 2. H. 20. Jh., s.
Partei, Staat

Parteifdhigkeit, F., »Fihigkeit in einem
Rechtsstreit Partei zu sein«, 2. H. 19. Jh., s.
Partei, Fahigkeit, vgl. Planck 1896
Parteigenosse, M., »Mitglied einer politi-
schen Partei«, A. 19. Jh., s. Partei, Genosse
Parteiherrschaft, F., »Grundsatz der Ver-
fligungsgewalt der Parteien eines Rechts-
streits iiber den Streitgegenstand«, 20. Jh.,
s. Partei, Herrschaft

ParteiprozeB, M., »Rechtsstreit den die
Partei selbst oder durch jede prozeBfdhige
Person als Bevollmichtigten fiihren kann,
politisch 1851, s. Partei, Prozef3
Parteivereinbarung, F., »Vertrag«, 19. Jh.,
s. Partei, Vereinbarung, vgl. Planck 1896
Parteivernehmung, F., »Vernehmung einer
Partei eines Rechtsstreits iiber den Streit-
gegenstand«, 19. Jh.?, s. Partei, Verneh-
mung

Parteiverrat, M., »Prévarikation, pflichtwi-
drige Téatigkeit eines Anwaltes oder ande-
ren Rechtsbeistandes fiir beide Parteien ein
und derselben Rechtssache«, 19. Jh.?, s.
Partei, Verrat

partiarisch, Adj., »anteilig«, 19. Jh.? Lw.
lat. partiarius, Adj., »zu Teilen gehend«, zu
lat. pars, F., »Teil«

partiarisches Darlehen, N., »Beteiligungs-
darlehen«, 19. Jh.?, s. partiarisch, Darlehen

partiarisches Verhiltnis, N., »Beteili-
gungsverhiltnis«, 20. Jh.?, s. partiarisch,
Verhiltnis

partiell, Adj., »teilweise«, 18. Jh. (1793)
Lw. frz. partiell, Adj., »teilweise«, aus
spatlat. partialis, Adj., »teilweise«, zu lat.
pars, F., »Teil«
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Partikel, N., »Teilchen«, F., »unflektierba-
res Wort«, M. 15. Jh. (Fuchsberger 1534)
Lw. lat. particula, F., »Teilchen«, zu lat.
pars, F., »Teil«

partikular, Adj., »einen Teil betreffend,
16. Jh. (Roth 1571) Lw. spétlat. particularis,
Adj., »einen Teil betreffend«, s. Partikel,
vgl. Geschichtliche Grundbegriffe

Partikularrecht, N., »in einzelnen Gebieten
eines einheitlichen staatsrechtlichen oder
volkerrechtlichen Gebildes besonders
geltendes Recht (z.B. im ersten Deutschen
Reich oder in der Gegenwart im Bereich
des Verwaltungsrechts)«, 19. Jh.?, Liis. lat.
ius particulare, N., »partikulares Recht, s.
partikular, Recht, vgl. Eichhorn 1836

Partner, M., »Partner«, 19. Jh. (Goethe
1814 bzw. hiufiger 2. H. 19. Jh.) Lw. ne.
partner, M., »Teilhaber, Partner«, zu me.
parcener, N., »Teilhaber«, Lw. afrz. parco-
nier, M., »Teilhaber«, aus spitlat. partio-
narius, M., »Teilhaber«, zu lat. partitio, F.,
»Teilung«, zum Part. Prét. partitus von lat.
partire, partiri, V., »teilen«, zu lat. pars, F.,
»Teil«

Parzelle, F., »kleines Stiick Land«, um
1800 Lw. frz. parcelle, F., »Teilchen,
Grundstiick«, aus vulgarlat. *particella, F.,
»Teilchen«, zu lat. particula, F., »Teilchenx,
zu lat. pars, F., »Teil«

parzellieren, V., »(Land) in Stiicke teilenx,
um 1800 Lw. frz. parceller, V., »(Land) in
Stiicke teilen«, zu frz. parcelle, F.,
»Teilchen, Grundstiick«, s. Parzelle

Pascha, M., »Pascha«, 18. Jh. Lw. tiirk.
pasa, M., »Oberherr«, Lw. pers. padisah,
M., »Oberkonig«

paschen, V., »schmuggeln«, Lw. rotw. pas-
sen (1755), baaschen (1820), V., »kaufen
(18. Jh.)«, zu zigeunersprachl. pas, F.,
»Teil«?

PaB, M., »fiir den Ausweis einer Person
bei der Einreise und Ausreise und dem
Aufenthalt im Ausland grundsitzlich erfor-
derliche oOffentliche Urkunde«, A. 16. Jh.
(bzw. 17. Jh.), gekiirzt aus (paBbrif [15. Jh.]
bzw.) paBport (15. Jh. [1498]), M., »PaB,
PaBport«, Lw. frz. passeport, M.,
»Mitgefiihrtes, Durchreiseerlaubnis«, zu frz.
pas, M., »Schritt, Gang«, aus lat. passus,
M., »Schritt, Gang«, und zu frz. porter, V.,
»tragen« (str.), aus lat. portare, V., »tra-
gen«, oder zu frz. port, M., »Hafen (M.)

Patentamt

(1)«, aus lat. portus, M., »Hafen (M.) (1),
Miindung«

passiv, Adj., »untédtig, ablehnend«, 18. Jh.
(Laukhard 1796) Lw. lat. passivus, Adj.,
»empfindsam, leidensfdhig«, zum Part. Prit.
Akt. passus von lat. pati, V., »dulden,
erdulden«

Passiva, N. Pl »diejenigen Vermogensteile
eines Unternechmens die auf der Passivseite
der Bilanz ausgewiesen werden«, A. 18. Jh.
(1710), dt. Form Passiven E. 19. Jh. (1872),
S. passiv

passives Wahlrecht, N., »das Recht ge-
wihlt zu werden«, 19. Jh., s. passiv, Wahl-
recht

Passivlegitimation, F., »Beklagtenbefugnis,
passive Sachbefugnis (z.B. des Kaiufers
beim Kaufpreisanspruch)«, 19. Jh.?, s. pas-
siv, Legitimation

Passivvertretung, F., »Vertretung auf der
Seite eines Erkldrungsempfingers«, 20. Jh.,
s. passiv, Vertretung

Pastor, M., »Pastor, Geistlicher«, mhd.
pastor, M., »Pfarrer«, 14. Jh. (1315) Lw.
mlat. pastor, M., »Seelenhirte, Pastor«, zu
lat. pastor, M., »Hirte«, zum Part. Prit.
pastus von lat. pascere, pasci, V., »weiden,
fressen (lassen)«

Pate, M., »Pate«, mhd. bate, pate, M.,
»Pate«, urspriinglich nordd. Lw. lat. pater
(spiritualis), M., »Vater (im geistigen Sinn),
Pate«, Abfall des r

Patenschaft, F., »Mitverantwortung«, 16.
Jh.? (Luther vor 1546 pattschaft), s. Pate,
schaft

Patent, N., »amtliche Mitteilung (2. H. 16.
Jh.), (vor allem in der Rechtsgeschichte)
Urkunde iiber eine Rechtshandlung durch
die oOffentlich ein Recht verliechen wird,
(seit dem 19. Jh.) »einem Erfinder vom
Staat ausschlieBlich erteiltes zeitlich - auf
20 Jahre - begrenztes Recht eine Erfindung
gewerbsméfig zu benutzen«, 2. H. 16. Jh.
(1574) Lw. mlat. (litterae) patentes, F. PL.,
»offener (Brief)« bzw. 17. Jh. Lw. frz.
patente, F., »Bestallungsbrief, Gewer-
beschein«, verkiirzt aus frz. lettre patente,
F., »offener Brief«, aus lat. (litterae) pa-
tentes, F., »offener (Brief)«, zu lat. patens,
Part. Pris., »offenstehend, offen«, zu lat.
patere, V., »offenstehen, offen sein«

Patentamt, N., »fiir die Erteilung von
Patenten zustindige obere Bundesbehdrde
(in Miinchen)«, 19. Jh., s. Patent, Amt



Patentanwalt

Patentanwalt, M., »berufsméBiger Berater
in Patentangelegenheiten«, 19. Jh.?, s. Pa-
tent, Anwalt

Patentgericht, N., »Gericht in Patentange-
legenheiten«, 20. Jh.?, s. Bundespatent-
gericht, Patent, Gericht

patentieren, V., »mit Patent versehen«, E.
18. Jh. (1790), s. Patent, ieren

Patentrecht, N., »ein Patent betreffendes
Recht«, vor 1900, s. Patent, Recht

Pater, M., »Pater, Klostergeistlicher«, 1. H.
16. Jh. Lw. mlat. pater (monasterius), M.,
»Ordensgeistlicher«, zu lat. pater, M.,
»Vater« (als Anrede zunichst nur fiir einen

Abt, spiter fir alle Geistlichen eines
Klosters)
pater familias, lat., M., »Hausvater«, zu
lat. pater, M., »Vater«, lat. familia, F.,
»Familie«

Patient, M., »Patient, Kranker«, 1. H. 16.
Jh. (Begardi 1539) Substantivierung zu lat.
patiens, Adj., »duldend, leidend«, Part.
Pris. von lat. pati, V., »dulden, erdulden«
Patin, F., »Taufzeugin, Patin«, 17. Jh., s.
Pate

Patriarch, M., »Patriarch, Bischof«, mhd.
patriarche, patriarke, patriark, M., »Patri-
arch, Kirchenoberhaupt«, Lw. kirchenlat.
patriarcha, M., »Patriarch, Bischof«, Lw. gr.

patridrches, M., »Kirchenoberhaupt,
Stammvater«, zu gr. patria, F., »Volk, Ab-
stammung«, zu gr. patér, M. »Vater,
Stammvater«, zu gr. darchein, V., »herr-
schen«

patriarchalisch, Adj., »wie ein Patriarch,
ehrwiirdig (18. Jh.), vaterrechtlich (19.
Jh.)«, s. Patriarch, isch

Patriarchat, N., M., »Amtsbereich eines
Patriarchen (16. Jh.), Vaterrecht (19. Jh.)«,
Lw. mlat. patriarchatus, M., » Amtsbereich
eines Patriarchen«, s. Patriarch

Patrimonialgericht, N., »Patrimonialge-
richt«, 1813, zu lat. patrimonialis, Adj.,
»zum Erbgut gehorig«, s. Patrimonium,
Gericht

Patrimonialgerichtsbarkeit, F., »Guts-
herrngerichtsbarkeit (bis 27. 1. 1877)«, All-
gemeines Landrecht 1794 Preuflen, s. Patri-
monialgericht, bar, heit

Patrimonium, N., »Erbgut, Erbvermogenx,
15. Jh. (1511) Lw. lat. patrimonium, N.,
»Erbgut, Erbvermogen«, zu lat. pater, M.,
»Vater«
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Patristik, F., »Literatur der Kirchenviterx,
19. Jh.?, zu lat. pater, M., »Vater«

Patrizier, M., » Angehoriger der romischen
sowie der mittelalterlich-stddtischen Ober-
schicht«, fnhd. (Golius 1579 patricius) bzw.
18. Jh. (Patrizier) Lw. lat. patricii, M. PL,
»Patrizier (Roms)«, zu lat. patricius, Adj.,
»zum Stand der (romischen) patres ge-
horig«, zu lat. pater, M., »Vater«

Patron, M., »Schutzherr«, mhd. patro n (13.
Jh.), paterd n, patro ne, M., »Schutzherr,
Lw. lat. patronus, M., »Schutzherr, Ver-
teidiger«, zu lat. pater, M., »Vater«

Patronat, N., »Gesamtheit der Rechte und
Pflichten des Schutzherrn einer meist auf
dessen Grund und Boden gebauten (Eigen-
)Kirche in Bezug auf diese (z.B.
Besetzungsvorschlagsrecht)«, 18. Jh. (1703)
Lw. lat. (ius) patronatus, N., »Patronat«, zu
lat. patronus, M., »Schutzherr, Verteidiger,
zu lat. pater, M., »Vater«, s. Patron

Patrone, F., »Patrone, Metallhiilse und
Inhalt eines Geschosses«, M. 16. Jh. (Boltz
1549) Lw. frz. patron, M., »Form, Muster,

Modell«, aus lat. patronus, M., »Schutz-
herr«, zu lat. pater, M., »Vater«, Bedeu-
tungsentwicklung »Schutz, Hiille, Form,

Form samt Inhalt«

Pauperismus, M., »Massenarmut«, um 1835
Lw. ne. pauperism (1815), N., »Mas-
senarmut«, zu lat. pauper, Adj., »arm,
armselig«, s. ismus

Pazifismus, M., »Friedensliebe«, um 1900
Lw. frz. pacifisme (19. Jh.), M., »Frie-
densliebe«, zu frz. pacifique, Adj., »fried-
liebend«, aus lat. pacificus, Adj., »fried-
liebend«, zu lat. pax, F., »Friede«, lat.
facere, V., »machen, tun«, s. ismus

peculium, lat.,, N.; »Sondergut, besonderes
Gut mit welchem ein Gewaltunterworfener
(z.B. Haussohn) faktisch  wirtschaften
kann«, zu lat. pecus, N., »Vieh«

Pein, F., »Pein, Qual«, mhd. p1 ne, p1 n,
F., pt n, M., »Strafe, Leibesstrafe, Qual,
Pein«, ahd. pina (nach 765?), F,
»Schmerz, Qual, Pein, Not«, as. pi na, F,

»Pein, Qual«, germ. *p1 na?, F., »Pein,
Qual, Strafe«?, Lw. spitlat. pena, F,
»Hollenstrafe«, lat. poena, F., »Bufe,

Strafe«, Lw. gr. poiné, F., »Bufle, Strafe«

peinlich, Adj., »schmerzlich, Strafen be-
treffend«, mhd. p1 nlich, Adj., »strafwiirdig,
straffillig, peinlich, schmerzlich, grausamc,
s. Pein, lich
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Peinliche Gerichtsordnung Karls V.,
1532, s. peinlich, Gerichtsordnung

Peitsche, F., »Peitsche«, spatmhd. p1 tsche,
F., »Peitsche«, 14. Jh. (obd. picze) ostmmd.
(pytcze) Lw. westslaw. Mundart, zu
akirchenslaw. bici, Sb., »Geillel«, zu
akirchenslaw. biti, V., »schlagen«

Pension, F., »Ruhestandsgeld, Unterkunft,

A. 15. Jh. (1404) Lw. frz. pension, F.
»Besoldung, Gehalt«, aus lat. pensio, F.,
»Wigen, Zahlen, Zahlung«, zum PPP.
pensus von lat. pendere, V., »wigen«, seit
18. Jh. auch »Unterkunft«

pensionieren, V., »mit einem Ehrensold
ausstatten, in den Ruhestand versetzen (18.
Jh.)«, Lw. frz. pensionner, V., »mit einem
Ehrensold ausstatten«, s. Pension

per, Priaf, »durch, ganz«, Lw. Iat.
Prip., Prif., »durch«

per,

Peregriner, M., »Fremder«, 19. Jh.? Lw.
lat. peregrinus, M., »Fremder«, zu Ilat.
peregre, Adv., »auBlerhalb der Stadt«, zu
lat. per, Priap., Priaf., »durch«, lat. ager, M.,
»Acker«, vgl. Weiske 18391f.

peremptorisch, lat., Adj., »zerstorend«, 19.
Jh. Lw. lat. peremptorius, Adj., »tdtend,
peremptorisch«, zum PPP. peremtus von
lat. perimere, V., »ginzlich wegnehmen,
zu lat. per, Prédp., Priaf.,, »durch«, lat.
emere, V., »nehmen«

peremptorische Einrede, F., »zerstorende
Einrede«, 19. Jh.?, s. peremptorisch, Ein-
rede

Periode, F., »Zeitabschnitt«, 2. H. 15. Jh.
(in lat. Form Wedel um 1600) bzw. 2. H.
17. Jh. (Laurenberg 1652 bzw. Winckel-
mann 1764) mlat. periodus, M., »Glieder-
satz«, Lw. gr. periodos, M., »Herumgehenx,
zu gr. peri, Priap., Préaf., »um«, gr. hodos,
M., »Weg«

Perklusionsrecht, N., »Zuriickbehaltungs-
recht des Vermieters«, 19. Jh.? Osterreich,
s. Recht

perpetuatio fori, lat., F., »Fortdauer (der
Zustindigkeit) des Gerichts (bei - der
Rechtshingigkeit nachfolgenden - Veridnde-
rungen«, zu lat. perpetuare, V., »fortdau-
ern«, zu lat. perpetuus, Adj., »aneinander-
hdngend«, zu lat. per, Prip., Prif., »durch,
lat. petere, V.,  »greifen, begehren,
verlangen, fordern«

Person, F., »wer Triger von Rechten und
Pflichten sein kann (Rechtssubjekt), Mensch
(natiirliche Person), rechtlich geregelte

Personalgesellschaft

soziale Organisation (Zusammenfassung von
Personen oder Sachen) der die geltende
Rechtsordnung eine eigene Rechtsfdahigkeit
zuerkennt so daf} sie unabhingig von ihrem
Mitgliederbestand  selbst ~ Trdger  von
Rechten und Pflichten ist (juristische bzw.
frither moralische oder juridische Person)x,
mhd. persone, person, F. »Person,
Gestalt, Ansehen«, Lw. lat. persona, F.,
»Maske, Rolle, Person«, sachlich entstand
der juristische Begriff der Person in der
systematischen Jurisprudenz des 16. Jh.s
(Althusius, Dicaeologica 1,4 Persona est
homo, iuris commercium habens), vgl.
Allgemeines Landrecht 1794 PreuBen (Der
Mensch wird, in so fern er gewisse Rechte
in der biirgerlichen Gesellschaft genief3t,
eine Person genannt), s. persona

persona, lat.,, F., »Person«, zu lat. *per-
zonare, V., »verkleiden«, zu lat. per, Prép.,
Prif., »durch«, gr. zéne, F., »Giirtel«

persona non grata bzw. persona ingrata,
F., »unerwiinschte Person«, s. persona, lat.
ingratus, Adj., »unangenehm« zu lat. in,
Partik., Priaf, »un«, lat. gratus, Adj.,
»angenehm«

personal, Adj., »eine Person betreffend,
18. Jh. Lw. lat. personalis, Adj., »person-
lich«, zu lat. persona, F., »Person«

Personal, N., »Gesamtheit der Beschiftig-
ten«, E. 18. Jh. Lw. mlat. personale, N.,
»zusammengehorige Personen gleicher Stel-
lung«, zu lat. personalis, Adj., »personlich,
s. personal

Personalakte, F., »iiber eine Person ins-
besondere einen Beamten angelegte Akte«,
20. Jh.?, s. personal, Akte

Personalausweis, M., »zum Ausweis einer
Person bestimmte Offentliche Urkunde«, 20.
Jh.?, s. personal, Ausweis

Personalfirma, F., »auf einen Personenna-
men lautende Firma«, 20. Jh.?, s. Personal,
Firma

Personalfolium, N., »Personenblatt, das
iiber mehrere Grundstiicke desselben FEi-
gentiimers (deren Grundbiicher von dem-
selben Grundbuchamt gefiihrt werden) ge-
fiihrte gemeinschaftliche Grundbuchblatt,
s. personal, Folium, vgl. Weiske 1839ff.

Personalgesellschaft, F., »Gesellschaft bei
der die personliche Beteiligung im Vor-
dergrund steht und es nicht entscheidend
auf die Kapitalbeteiligung ankommt«, 19.
Jh.?, s. personal, Gesellschaft



Personalhoheit

Personalhoheit, F., »Hoheitsgewalt des
Staates iiber seine Staatsangehorigen und
Befugnis des Dienstherrn (Staat) sich seine
Bediensteten im Rahmen der Gesetze nach
freiem Ermessen auszuwidhlen bzw. sie
einzustellen bzw. zu beféordern und zu
entlassen«, 20. Jh.?, s. personal, Hoheit

Personalien, N. Pl., » Angaben zur Person,
E. 17. Jh., zu mlat. personalia, N. Pl
»personliche Dinge«, s. personal

Personalinformationssystem, N., »mit Hil-
fe der elektronischen Datenverarbeitung
aufgebautes System von Daten iiber per-
sOnliche Verhiltnisse oder Eigenschaften

oder Verhaltensweisen von Arbeitneh-
mern«, um 1980, s. personal, Informations-
system

Personalitat, F., »Personlichkeit«, Lw. frz.
personnalité, F., »PersOnlichkeit«, zu lat.
personalis, Adj., »personlich«, s. personal

Personalititsprinzip, N., »Grundsatz die
rechtlichen Verhiltnisse nicht nach einem
Ort (Territorialitdtsprinzip) sondern nach
einer Person zu bestimmen«, 19. Jh., s.
Personalitét, Prinzip, vgl. Gerber 1895

Personalkorperschaft, F., »Korperschaft
des oOffentlichen Rechts bei der die Zuge-
horigkeit von einem personlichen Tatbe-
stand abhingt (z.B. Arztekammer)«, 20. Jh.,
s. personal, Korperschaft

Personalkredit, M., »Darlehen (Kredit) das
(nur) durch die Person des Darlehens-
nehmers oder Biirgen oder Mitschuldners
gesichert ist«, 20. Jh.?, s. personal, Kredit

Personalrat, M., »geschiftsfiihrendes Or-
gan im Rahmen der Personalvertretung«, 2.
H. 20. Jh., s. personal, Rat

Personalstatut, N., »(im internationalen
Privatrecht) eine Person als solche betref-
fende  Angelegenheiten (z.B. Abstam-
mung)«, 19. Jh., s. personal, Statut, vgl.
Eichhorn 1836

Personalunion, F., »Verbindung zweier
Staaten durch die Person desselben Staats-
oberhauptes (z.B. England und Hannover
1714-1837)«, Jordan 1831, Lw. spitlat. per-
sonalis unio, F., »Personalunion« (Piitter
1776)

Personalversammlung, F., »(im offentli-
chen Dienst) Versammlung aller Bedien-
steten der Dienststelle«, 20. Jh., s. personal,
Versammlung

Personalvertretung, F., »Vertretung der
Beamten und Angestellten und Arbeiter
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des oOffentlichen Dienstes«, 20. Jh., s. per-
sonal, Vertretung
Personenbeforderung, F.,
von Personen«, 20. Jh., s.
derung

Personenbeforderungsrecht, N., »Gesamt-
heit der die Personenbeforderung betref-
fenden Rechtsregeln«, um 1980?, s. Perso-
nenbeforderung, Recht

»Beforderung
Person, Befor-

Personenrecht, N., »Gesamtheit der
Rechtssédtze welche die Personen des
Rechtslebens betreffen«, 17. Jh. (Stieler
1691) Lw. lat. ius personarum, N., »Recht
der Personen«, sachlich entstammt die
schon bei Gaius (161) sichtbare und ver-
mutlich bereits von Quintus Mucius Scae-
vola (140-82 v. Chr.) verwendete Unter-
scheidung von personae (Personen) und res
(Sachen) der griechischen Philosophie

Personenschaden, M., »an natiirlichen
Personen entstehender Schaden«, 19. Jh.?,
s. Person, Schaden

Personensorge, F., »Recht und Pflicht der
Eltern oder anderer Berechtigter fiir die
Person eines Kindes zu sorgen«, Kipp 1928,
Biirgerliches Gesetzbuch 1980

Personenstand, M., »familienrechtlich auf
Abstammung oder Rechtsakt beruhendes
Verhiltnis einer Person zu einer anderenc,
1875, »Personalbestand« 1847, s. Person,
Stand

Personenstandsbuch, N., »(seit 13. 11.
1937) vom Standesbeamten iiber den Per-

sonenstand gefiihrtes Offentliches Register«,
20. Jh.?, s. Personenstand, Buch

Personenstandsfilschung, F., »Fidlschung
des Personenstandes«, 20. Jh.?, s. Per-
sonenstand, Félschung, vgl. Hilschner 1887
Verédnderung des Personenstands

Personenvereinigung, F., »Verbindung
mehrerer Personen zu einer Einheit«, 19.
Jh.?, s. Person, Vereinigung

Personenversicherung, F., »Versicherung
bei der nach dem FEintritt des Versiche-
rungsfalls der vereinbarte Betrag an Kapital
oder Rente zu =zahlen oder die sonst
vereinbarte Leistung zu bewirken ist (z.B.
Lebensversicherung)«, 20. Jh.?, s. Person,
Versicherung

personlich, Adj., »personlich«, mhd. per-
so nlich, persomlich, Adj., »personlich«, 15.
Jh. (1484 Niurnberg) Liis. lat. personalis,
Adj., »persOnlich«, s. Person
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personliche Haftung, F., »Haftung als
Person mit dem ganzen Vermdgen«, 19.
Jh.?, s. personlich, Haftung

personlicher Strafaufhebungsgrund, M.,
»nur fiir die betreffende Person wirkender
Strafaufhebungsgrund«, 20. Jh.?, s. person-
lich, Strafaufthebungsgrund

personliches Erscheinen, N., »Erscheinen

in Person«, 19. Jh., s. personlich, Erschei-
nen, vgl. Planck 1896

Personlichkeit, F., »ausgepriagte Individua-
litit eines Menschen«, spdtmhd. perso nli-
cheit (A. 13. Jh. Herbert von Fritzlar um
1200?), F., »Personlichkeit«, Liis. lat. per-
sonalitas, F., »Personlichkeit«, s. personlich,
heit

Personlichkeitsrecht, N., »Recht jedes
einzelnen Menschen auf Achtung seiner
Wiirde und seines Eigenwertes als indi-
viduelle Personlichkeit«, 2. H. 19. Jh.?, s.
Personlichkeit, Recht, sachlich wurde ein
allgemeines Personlichkeitsrecht 1954 vom
deutschen Bundesgerichtshof (BGHZ 13,
334ff.) anerkannt

pervers, Adj., »abartig«, 16. Jh. Lw. (frz.
pervers, Adj., »schlecht«,) lat. perversus,
Adj., »verkehrt, schlecht«, PPP. von lat.
pervertere, V., »umkehren, verderben«, zu
lat. per, Préap., Praf., »durch«, lat. vertere,
V., »wenden, drehen«

Petition, F., »Fordern oder Erwarten einer
bestimmten Handlung der zustindigen
Stelle bzw. der Volksvertretung durch den
Einzelnen«. spatmhd./fnhd. (14. Jh. peticion
bzw. 1541) Lw. lat. petitio, F., »Streben,
Bitten, Bewerbung, Anspruch, Klage«, zum
PPP. petitus von lat. petere, V., »greifen,
begehren, verlangen, fordern«, Petition ver-
drangt um 1800 Supplikation

Petition of Rights, N., »englisches Ver-
fassungsgrundgesetz (1628) das Steuern von
der Zustimmung des Parlamentes und
Verhaftung von gesetzlichen Vorausset-
zungen abhédngig macht«, s. Petition, Recht

PetitionsausschuB3, M., »fiir die Entgegen-
nahme und Behandlung einer Petition zu-
stindiger Ausschufl des Parlaments«, 1975,
s. Petition, Ausschuf3

Petitionsrecht, N., »jedermann zustehendes
Recht sich einzeln oder in Gemeinschaft
mit anderen schriftlich mit Bitten oder
Beschwerden an die zustdndigen Stellen
und an die Volksvertretung zu wenden,
1818 Bayern bzw. Buchholz 1821, s.
Petition, Recht, vgl. Weiske 1839ff.

Pfand

petitio principii, lat.,, F., »Beanspruchen
eines (unbeweisbaren) Grundsatzes (fiir
eine Beweisfiihrung)«, Zedler 1741, zu lat.
petitio, F., »Streben, Bitten«, s. Petition,
und zu lat. principium, N., »Anfang«, s.
Prinzip

petitorisch, Adj., »petitorisch, zum An-
spruch aus Eigentum gehorig«, 19. Jh.? Lw.
lat. petitorius, Adj., »zum Anhalten (um ein
Amt) gehorig«, zu lat. petitor, M.,
»Bewerber«, zum PPP. petitus von lat.
petere, V., »greifen, begehren, verlangen,
fordern«

petitorischer Anspruch, M., »auf das
Eigentum gegriindeter Anspruch«, 19. Jh.?,
s. petitorisch, Anspruch

Petschaft, N., »Siegelstempel«, mhd. pet-
schat (um 1300 bzw. 14. Jh. Prager Kanzlei)
Lw. slowen. pecat, Sb., »Siegel, Stempel,
zu aslaw. pesti, V., »braten, rosten, frithe
Angleichung an schaft

Pfaffe, M., »Pfaffe, Geistlicher«, mhd.
pfaffe, phaffe, M., »Geistlicher, Weltgeist-
licher, Priester«, ahd. pfaffo (9./10. Jh.),
phaffo, M., »Pfaffe, Priester, Geistlicher,
Pfarrer«, vorahd. Lw. lat. papa, M., »Vater,
Kleriker«, Lw. gr. papas, M., »Klerikerx,
seit 16. Jh. abschétzig gebraucht

Pfahl, M., »Pfahl«, mhd. pfal, phal, M.,
»Pfahl«, ahd. pfal (10. Jh.), phal, M.,
»Pfahl, Pflock«, as. pal, M., »Pfahl«, friihes
Lw. lat. palus, M., »Pfahl«, (als pakselos*)
zu lat. pangere, V., »befestigen«

Pfahlbiirger, M., »Pfahlbiirger, vor der
Stadt wohnender (Biirger)«, mhd. pfalbur-
ger (13. Jh., 1231/2), phalburger, M.,
»Pfahlbiirger, Biirger der auBerhalb der
Stadtmauern wohnt«, s. Pfahl, Biirger

Pfalz, F., »Pfalz«, mhd. pfalenze, phalenze,
F., »Pfalz, Wohnung eines Fiirsten«, ahd.
pfalinza (nach 765?), phalinza, F., »Pfalz,
Palast, Hof, Haus, Tempel«, germ. *palant-,
Sb., »Palatin, Pfalz, Burg«, Lw. spitlat.
palantia, N. Pl., »Palast«, zu lat. palatium,
N., »Palast«, zu lat. Palatinus, M., »Hiigel
auf welchem in Rom das Haus des
Augustus stand«, s. Palast

Pfalzgraf, M., »Pfalzgraf«, mhd. pfalenz-
grave, M., »Pfalzgraf«, ahd. pfalinzgrafo
(1000), pfalinzgrafio (9. Jh.), M., »Pfalzgraf,
Vorsteher der koniglichen Pfalz«, s. Pfalz,
Graf

Pfand, N., »der Sicherung eines Anspruchs
dienende (bewegliche) Sache bzw. an ihr



Pfandbrief

bestehendes Recht«, mhd. pfant, phant, N.,
»Pfand, Unterpfand, Biirgschaft«, ahd. pfant
(2. H. 8. Jh.), phant, N., »Pfand«, as. pand,
N., »Pfand«, germ. *pant-, Sb., »Pfand,
Lw. lat. pannus, M., »Tuch, Fahne«?, Lw.
lat. pondus, N., »Gewicht«?

Pfandbrief, M., »Hypothekenpfandbrief,
festverzinsliche  unkiindbare  Schuldver-
schreibung eines Kreditinstitutes (Pfand-
briefanstalt) durch deren Ausgabe dieses
sich Mittel verschafft die es unter hypo-
thekarischer Sicherung als Darlehen aus-
gibt«, 1769 PreuBen?, mhd. pfantbrief, M.,
»Verpfindungsurkunde«, 1423, s. Pfand,

Brief

pfinden, V., »als Pfand nehmen lassenc,
mhd. pfenden, phenden, V., »einem ein
Pfand abnehmen, einen pfinden, einen
auspfinden, einen einer Sache berauben
oder von einer Sache befreien«, ahd. pfan-
to n (9.10. Jh.), phanto n, V.,
»verpfanden«, s. Pfand

Pfandglaubiger, M., »Inhaber eines Pfand-
rechtes an einer (beweglichen) Sache,
Niirnberg 1479 pfandglaubiger, M., »Pfand-
herr«, Liit. lat. creditor hypothecarius, M.,
»Hypothekengldaubiger«, s. Pfand, Glaubiger

Pfandkehr, F., »Wegnahme einer eigenen
beweglichen Sache (oder einer fremden
beweglichen Sache zugunsten des Eigentii-
mers derselben) vom NutznieBer oder
Pfandgldubiger oder demjenigen welchem
an der Sache ein Gebrauchsrecht oder Zu-
riickbehaltungsrecht zusteht in rechtswidri-
ger Absicht«, Hayme 1738, Frisch 1741, s.
Pfand, Kehr

Pfandrecht, N., »zur Sicherung einer For-
derung (z.B. Riickzahlung eines Darlehens)
bestimmtes dingliches Recht an einem
fremden Gegenstand kraft dessen der
Glaubiger berechtigt ist sich aus dem be-
lasteten Gegenstand (vorzugsweise) zu be-
friedigen«, mhd. pfantreht, phantreht, N.,
»Befugnis zu pfinden, Befugnis ein Pfand-
geld zu begehren, Gebiihr des Pfandhal-
ters«, s. Pfand, Recht

Pfandreife, F., »Zeitpunkt der Filligkeit
der gesicherten Forderung«, 19. Jh.?, s.
Pfand, Reife

Pfandsiegel, N., »Marke die der Gerichts-
vollzieher bei der Beschlagnahme (Pfin-
dung) zu deren Kenntlichmachung an der
betroffenen Sache anbringt«, 19. Jh.?, s.
Pfand, Siegel
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Pfindung, F., »grundsitzlich dem Staat
vorbehaltene Beschlagnahme eines Gegen-
standes zwecks Sicherung oder Befriedigung

eines Gliubigers wegen einer Geld-
forderung«, mhd. pfandunge, phandunge,
pfendunge, F., »Pfindung, Verpfindung,

Pfand«, 1478 Osterreich, s. pfinden, ung

Pfindungsbeschlu, M., »BeschluB des
Vollstreckungsgerichts der die Pfandung ei-
ner Forderung oder eines sonstigen Rechts
beinhaltet«, 19. Jh., s. Pfaindung, Beschluf3,
vgl. Planck 1896

Pfiandungsschutz, M., »aus sozialen Griin-
den geschaffener ginzlicher oder teilweiser
Schutz eines Schuldners vor Pfandung«, 19.
Jh., s. Pfindung, Schutz

Pfarre, F., »Pfarre, Pfarrei«, mhd. pfarre,
pharre, F., »Pfarre, Pfarrkirche«, ahd. pfar-
ra (2. H. 8. Jh.), pharra, F., »Pfarre,
Sprengel, Parochie«, Lw. spitlat. parrochia,
paroecia, F., »Sprengel, Parochie«?, Lw. gr.
paroikia, F., »Nachbarschaft, Gemeinde«, zu
gr. paroikos, M., »Nachbar«, zu gr. par4,
Prip., Prif., »bei, entlang, halb«, gr. oikos,
M., »Haus, Wohnung, Wirtschaft«, Einfluf3
von lat. parricus, M., »Gehege«?

Pfarrer, M., »Pfarrer«, mhd. pfarrae (12.
Jh.), pharrae, pfarrer, M., »Pfarrer«, s.

Pfarre

Pfennig, M., »Pfennig«, mhd. pfenninc,
phenninc, M., »Miinze, Pfennig«, ahd.
pfending (765), phending, pfenning, M.,

»Pfennig, Denar, Miinze, Silbermiinze«, as.
penning, M., »Pfenning«, zu germ. *pand-,
*pant-?, Sb., »Pfand«?, Lw. lat. pannus, M.,
»Tuch, Fahne«?, Lw. lat. pondus, N,
»Gewicht«?

Pferch, M., »Pferch«, mhd. pherrich, pfer-
rich, M., »Einfriedung«, ahd. pfarrih (9.
Jh.), pharrih, pferrih, M., »Pferch, Gehege,
Hiirde«, Lw. mlat. parricus, M., »Gehege,
zu iber. *parra, F., »Spalier«?

Pfingsten, F. Pl., »Pfingsten«, mhd. pfin-
geste, phingeste, F., »Pfingsten« (Dat. Pl. zu
einem Nom. Sg. erstarrt), (ahd. fimfkusti
[800], F. PIL, »Pfingsten«,) as. pinkoston, F.
Pl., »Pfingsten«, (z.T.) Lw. gr. pentekosté

(heméra), F., »(flinfzigster [Tag],)
Pfingsten«
Pfinztag, M., »Donnerstag« (stidostd.),

mhd. pfinztac, phinztac, M., »Donnerstag,
Lw. bzw. Lis. gr. pémpte heméra, F.,
»fiinfter Tag«
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Pfister, M., »Bidcker« (obd.), mhd. pfister,
phister, M., »Bicker«, ahd. pfistur (9. Jh.),
phistur, M., »Bicker«, germ. *pister, M.,
»Bicker«?, Lw. lat. pistor, M., »Bécker«

Pflanze, F., »Pflanze«, mhd. pflanze,
phlanze, F., »Pflanze«, ahd. pflanza (9./10.
Jh.), phlanza, F., »Pflanze, SchoBling«,
germ. *planta, F., »Pflanze«, Lw. lat. planta,
F., »Setzling, Sohle«, zu lat. plantare, V.,
»die Erde um den Setzling mit der Sohle
festtreten«

Pflanzenschutz, M., »Schutz von Pflanzen
vor Schadorganismen und anderen schéd-
lichen Einwirkungen«, Pflanzenschutzgesetz
vom 25. 9. 1986, s. Pflanze, Schutz

Pflege, F., »Pflege, Fiirsorge«, mhd. phlege,
F., »liebende Besorgung, Fiirsorge, Obhut,
Vormundschaft, Pflege«, s. pflegen

Pflegekind, N., »(bis 31. 12. 1990) Min-
derjahriger unter 16 Jahren der sich dau-
ernd oder nur fiir einen Teil des Tages
(jedoch regelméBig auBerhalb des Eltern-
hauses) in Familienpflege befindet«, »unter
Vormundschaft stehendes Kind« 1479
Niirnberg, s. Pflege, Kind

pflegen, V., »pflegen«, mhd. pflegen, phle-
gen, V., »pflegen, behiiten, beschiitzen,
ahd. pflegan (765), phlegan, V., »sorgen, zu
tun haben mit, Verantwortung tragen fiir,
leiten, einstehen«, as. plegan, V., »ver-
antwortlich sein, einstehen fiir«, westgerm.
*plegan, V., »einstehen fiir«

Pfleger, M., »Pfleger«, mhd. phlegae, M.,
»Aufseher, Vormund, Verwalter, Oberer,
ahd. pflegari (1000), phlegari, M., »Hiiter,
Beschiitzer, Priafekt«, Liis. lat. curator, M.,
»Firsorger, Besorger«?, s. pflegen

pfleghaft, Adj., »pflichthaft«, mnd. pleg-
haft, Adj., »pflichthaft«, 1214 Walkenried
bzw. 1219 Volkerode bzw. Sachsenspiegel
um 1225, s. Pflicht, haft

Pflegling, M., »Pflegling«, 1637 Hessen, s.
Pflege, ling, 1957 im Biirgerlichen Gesetz-
buch verwendet, durch Betreuungsgesetz
eingeengt

Pflegschaft, F., »durch das Vormund-
schaftsgericht zu begriindendes Fiirsorge-
verhiltnis einer Person (Pfleger) fiir eine
andere (Pflegebefohlener) zur Besorgung
einer besonderen Angelegenheit«, »Verwal-
tung« 1370 Oberosterreich, Maaler 1561,
Lbd. lat. tutela, F., »Fiirsorge«, s. Pflege,
schaft

Pflichtversicherung

Pflicht, F., » Anforderung eines bestimmten
Verhaltens«, mhd. pfliht, phliht, pflihte, F.,
»freundliche  Fiirsorge, Pflege, Obhut,
Aufsicht, Gemeinschaft, Teil, Dienst, Sitte,
Art, Recht«, ahd. pfliht (1000), phliht, F.,
»Fiirsorge, Sorgfalt, Obhut, Gebot, Pflegex,
westgerm. *plehti, *plehtiz, F., »Sorgfalt,
Pflege«, s. pflegen

Pflichtenkollision, F.,

rerer rechtlich begriindeter Handlungspfli-
chten an eine Person in der Weise dal3
diese die eine nur auf Kosten der anderen
erfilllen kann also zur Erfiillung der einen
die andere notwendigerweise verletzen
mull«, 20. Jh., s. Pflicht, Kollision

Pflichtenverhiltnis, N., »Pflichten begriin-

»Herantreten meh-

dendes Verhaltnis«, 20. Jh.?, s. Pflicht,
Verhiltnis
Pflichtexemplar, N., »auf Grund einer

gesetzlichen oder sonstigen Verpflichtung
(unentgeltlich) abzulieferndes  Exemplar
einer Druckschrift (z.B. Pflichtexemplar fiir
die Deutsche Bibliothek in Frankfurt)«, s.
Pflicht, Exemplar, vgl. Grimm DW 1889

Pflichtteilsberechtigter, M., »Person der
ein Anspruch auf einen Pflichtteil zustehtx,
s. Pflichtteil, Berechtigter, vgl. Weiske
1839ff.

Pflichtteilsergdnzungsanspruch, M., »An-
spruch des Pflichtteilsberechtigten gegen
den Erben auf Ergidnzung des Pflichtteils
der sich ergibt wenn der Erblasser inner-
halb der letzten 10 Jahre vor dem Erbfall
einem Dritten eine Schenkung gemacht

hat«, 20. Jh., s. Pflichtteil, Ergédnzung,
Anspruch
Pflichtteilsrestanspruch, M., »Anspruch

des Pflichtteilsberechtigten dem ein Erbteil
hinterlassen ist der geringer als die Héilfte
des gesetzlichen Erbteils ist gegen die
Miterben auf den Wert des an der Hilfte
fehlenden Teiles«, 20. Jh., s. Pflichtteil,
Rest, Anspruch

Pflichtteil, M., »unentziehbare Mindestbe-
teiligung naher Angehoriger am Nachlal3
eines Erblassers«, mhd. phlihtteil, M., N.,
»Anteil, Gemeinschaft«, 14. Jh. Meran, s.
Pflicht, Teil, Lit. lat. pars legitima, F.,
»Pflichtteil«

Pflichtverletzung, F., »Verletzung einer
Pflicht«, Kant vor 1804, s. Pflicht, Ver-
letzung

Pflichtversicherung, F., »durch Rechtssatz
zur Pflicht erhobene Versicherung gegen



Pflichtverteidiger

ein Risiko«, 20. Jh.?, s. Pflicht, Versi-

cherung

Pflichtverteidiger, M., »Verteidiger der
einem Angeschuldigten der noch keinen
Verteidiger hat im Fall der notwendigen
Verteidigung vom Vorsitzenden des zustin-
digen Gerichts bestellt wird«, 19. Jh., s.
Pflicht, Verteidiger

Pfortner, M., »Pfortner«, mhd. pfortenare

(12.  Jh.), phortenae, pfortener, M.,
»Pfortner, Tirhiiter«, Lw. mlat. portena-
rius, M., »Tirhiiter«, zu lat. porta, F., »Tor
(N.), Pforte, Durchgang«, im 18. Jh.
zeitweise von Portier verdringt

Pfriinde, F., »Pfriinde, Unterhalt, Einkiinf-
te«, mhd. pfruonde, phruonde, pfriiende, F.,
»Nahrung, Unterhalt«, ahd. pfruonta (A. 9.
Jh.), phruonta, F., »Lebensmittel, Nahrung,
Aufwand, Getreideversorgung, Vorrat,
Lebensunterhalt«, Lw. mlat. provenda, F.,
»was einem Geistlichen zum Unterhalt
zusteht, zZu lat. praebenda, Sb.,
»Darzureichendes«, Gerundivum von lat.
praebere, V., »darreichen«, bzw. lat. provi-
dere, V., »vorsehen, versorgen«, zu lat.
prae, Prép., Prif., »vor«, zu lat. pro, Prip.,
Priaf., »vor, fiir«, zu lat. videre, V., »sehen«
Pfund, N., »Pfund«, mhd. pfunt, phunt, N.,
»Pfund, ein Gewicht«, ahd. pfunt (E. 8.
Jh.), phunt, N., »Pfund, Gewicht«, as. pund,
N., »Pfund«, germ. *pund-, Sb., »Pfund,
Gewicht«?, Lw. mlat. pondo, Sb., »Pfund«
(indeklinable erstarrte Ablativform eines o-
Stammes *pondus, M., »Gewicht«), zu lat.
pondus, N., »Gewicht, Gewicht bei der
Waage, Pfund«, zu Ilat. pendere, V.,
»wagen«

Philosophie, F., »Philosophie«, mhd. philo-
sopht e, filosoft , F., »Philosophie«, Lw.
lat. philosophia, F., »Philosophie«, Lw. gr.
philosophia, F., »Liebe zur Weisheit, Welt-
weisheit, Wissenschaft«, zu gr. philos, M.,
»Freund«, gr. sophia, F., »Geschicklichkeit,
Erfahrung«

Pirat, M., »Pirat, Seerduber«, 15. Jh.
(Niclas von Wyle 1478) Lw. it. pirata, M.,
»Pirat« bzw. afrz. pirate, M., »Pirat«, aus
lat. pirata, M., »Pirat«, Lw. gr. peiratés, M.,
»Pirat«, zu gr. peiran, V., »wagen,
unternehmen«, zu gr. peira, F., »Wagnis,
Versuch«

Piraterie, F., »Seerduberei«, 1. H. 19. Jh.
Lw. frz. piraterie, F., »Seerduberei«, zu
afrz. pirate, M., »Pirat«, s. Pirat
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Pistole, F., »Pistole«, 15. Jh. (1421 pis-
schullen) Lw. atschech. pistala, F., »Pfeife,
Rohr, Faustfeuerwaffe«, zu atschech. p1 -
scati, V., »pfeifen«, zu atschech. pipati, V.,
>>piepen«

plidieren, V. »beantragen, befiirworten,
sich einsetzen fiir«, 18. Jh. (Sperander 1727
bzw. Richter 1738) Lw. frz. plaider (12.
Jh.), V., »beantragen, befiirworten, einen
Rechtsstreit fithren«, zu frz. plaid, »Streit,
Streitfall, Gerichtshof«, bzw. afrz. plait, N.,
»Rechtsspruch, Verhandlung, Streit«, aus
lat. placitum, N., »Willensmeinung,
Ubereinkommen«, zu lat. placitus, Adj.,
»gefdllig«, PPP. von lat. placere, V.,
»gefallen, gefillig sein«

Pladoyer, N., »zusammenfassender Vortrag
eines Rechtsanwalts oder Staatsanwalts in
der gerichtlichen Verhandlung insbesondere
SchluBvortrag im StrafprozeB«, E.? 18. Jh.
(Zedler M. 18. Jh. bzw. Sonnenfels 1785)
Lw. frz. plaidoyer, N., »Befiirwortung,
Verteidigungsrede«, subst.  Infinitiv, s.
pladieren

Plagiat, N., »bewullite Verletzung eines
Urheberrechts durch Nachbildung unter
dem Anschein der erstmaligen Schopfung
eines Werkes«, M. 18. Jh. (Miltoniiber-
setzung 1754) Lw. frz. plagiat (M. 18. Jh.),
M., »Filschung, rechtswidrige Nachah-
mung«, zu lat. plagiarius, M., »Menschen-
dieb, Seelenverkiufer«, zu spitlat. plagium,
N., »Menschendiebstahl, Seelenverkauf«, zu
gr. plagios, Adj., »unredlich, hinterlistig,
versteckt«, vgl. Weiske 1839ff.

Plakette, F., »kleine meist geprigte Plat-
te«, A. 20. Jh. Lw. frz. plaquette (16. Jh.),
F., »kleine Platte«, zu mfrz. plaque, F.,
»Platte«, zu mfrz. plaquer, V., »auflegen,
anbringen«, Lw. mnl. placken, V., »kleck-
sen, sudeln, beschmieren, schlagen«, zu mnl.
placke, Sb., »Fleck, Klecks, Lappen,
Fetzen«

Plan, M., »Grundrif3 (A. 18. Jh.), Vorhaben
(2. H. 18. Jh.), Entwurf«, A. 18. Jh. Lw. frz.
plan, M., »Plan, Grundri3, Vorhaben«, zu
frz. planter, V., »aufrichten, herstellen«, aus
lat. plantare, V., »pflanzen«

planen, V., »einen Plan machen«, 18. Jh., s.
Plan

Planfeststellung, F., »verbindliche durch
Verwaltungsakt  vollzogene  gestaltende
Feststellung eines durchzufiihrenden Vor-
habens (z.B. Stralenbau)«, 2. H. 20. Jh.?, s.
Plan, Feststellung
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Planfeststellungsbeschlu8, M., »Beschluf3
der Planfeststellung«, 2. H. 20. Jh., s. Plan-
feststellung, Beschluf3

Plangewihrleistungsanspruch, M., »An-
spruch auf kiinftige Einhaltung eines
ordnungsgemifl zustandekommenden Plans
(z.B. Bebauungsplan)«, um 1980, s. Plan,

Gewihrleistung, Anspruch

Planstelle, F., »im Haushaltsplan en-
thaltene Stelle eines Bediensteten des oOf-
fentlichen Rechts«, 20. Jh.?, s. Plan, Stelle

Planung, F., »Vorbereitung eines Vor-
habens (Plans) oder Aufstellung eines Zie-
les (z.B. Landesplanung)«, s. planen, ung

Planwirtschaft, F., »nach einem staatlichen
Gesamtwirtschaftsplan  ablaufende = Wirt-
schaft«, 20. Jh., s. Plan, Wirtschaft

Platz, M., »Platz«, mhd. plaz, blaz, M.,
»freier Raum, Platz, Tanz, Spiel«, Lw. frz.
place, F., »Platz«, lat. platea, F., »Platz«,
Lw. gr. plateia, F., »breiter Weg, Stralle,
freie Fliche (in der Stadt)«, zu gr. platys,
Adj., »flach, breit«, M. in Anlehnung an
Markt?, Ort?

Platzgeschift, N., »an einem gemeinsamen
Ort (Gemeinde) zwischen Gldaubiger und
Schuldner abgewickeltes Geschift«, 20.
Jh.?, s. Platz, Geschift

Plebejer, M., »Angehoriger der romischen
Unterschicht«, 19. Jh. (Becker 1801ff. bzw.
Picard 1826) Lw. lat. plebeius, Adj., »zum
rOmischen Volk (plebs) gehorig«, zu lat.
plebs, F., »Volk (im Gegensatz zu den
Patriziern)«

Plebiszit, N., »VolksbeschluB, Volksent-
scheid«, Lw. (15. Jh. in deutschen Texten
lat. plebis scitum,) 19. Jh. (Riehl 1861) (frz.
plébiscite (14. Jh.), N., »Volksbeschluf«,
aus) lat. plebiscitum, N., »VolksbeschluB«,
zu lat. plebs, F., »Volk (im Gegensatz zu
den Patriziern)«, zum PPP. N. scitum von
lat. sciscere, V., »beschlieBen«, zu lat. scire,
V., »wissen«

plebiszitir, Adj., »plebiszitir«, 19. Jh.? Lw.
frz. plébiscitaire, Adj., »auf Volksbeschlufl
beziiglich«, s. Plebiszit

plebiszitire Demokratie, F., »vom Volks-
entscheid abhédngige Demokratie«, 20. Jh.?,
s. plebiszitdr, Demokratie

Pleite, F., »Pleite, Bankrott«, M. 19. Jh.
(Berlin) Lw. rotw. (, 18. Jh. rotw. Blede
machen, V., »entfliechen, durchgehen«), aus
westjidd. pleite, Sb., »Bankrott«, aus hebr.

Plutokratie

peléta(h), Sb., »Rettung, Entrinnen, Rest,
Uberbleibsel, Bankrott«

Pleitegeier, M., »Pleitegeier, Pfindungssie-
gel«, 2. H. 19. Jh. z.T. Lw. westjidd. Plei-
tegeier, M., »Pleitegeher« (vgl. Jablonski
1721), s. Pleite

plenar, Suff., »voll«, 19. Jh. Lw. spitlat.
plenarius, Adj., »angefiillt, vollstindig«, zu
lat. plenus, Adj., »voll«

Plenum, N., »Vollversammlung«, 19. Jh.
(Prokesch/Osten 1850) Lw. ne. plenum, N.,
»Vollversammlung«, zT. Lw. lat. plenum
(consilium), N., »vollzdhlig(e Versamm-
lung)«, zu lat. plenus, Adj., »voll«

Plombe, F., »Plombe, Bleifiillung, Fiillung,
BleiverschluB« (Sonnenfels 1765), 2. H. 18.
Jh. aus plombieren, V., »(mit Blei) ver-
schlieBen«, 18. Jh. (Pfaff 1756) Lw. frz.
plomber, V., »mit Blei ausgieen, mit Blei
siegeln«, zu frz. plomb, M., »Blei (N.)«, aus
lat. plumbum, N., »Blei«

plotzlich, Adj., »sehr schnell, unerwartet,
(um 1320 unplozlich) zu mhd. blaz, plaz,
Sb., »klatschender Schlag«, s. lich

Plunder, M., »Plunder, Zeug, Hausrat,
spatmhd. (14. Jh.) blunder, plunder, M., N,
»Hausgerdt, Kleider, Wische, Bettzeugx,
dlter mnd.? (»Raub«), Herkunft unklar

Pliinderer, M., »wer in Notzeiten mit
Gewalt wegnimmt«, zu mhd. plundae, M.,
»Pliinderer«, s. pliindern

plindern, V., »plindern, wegnehmen,
mhd. plundern (14. Jh.), V., »Plunder
nehmen, plindern«, dlter mnd. plunderen,
plondern, s. Plunder

Pliinderung, F., »Pliinderung«, M. 17. Jh.,
s. pliindern, ung

Plural, M., »Mehrzahl«, M. 17. Jh. (Plural
Numerus A. 17. Jh.) Lw. lat. pluralis (nu-
merus), M., »mehrfach(e Zahl)«, zu lat.
plus, Adj. Komp., »mehr«

Pluralismus, M., »Gemeinsinn, Lehre die
eine Vielheit von Elementen oder Grund-
sidtzen annimmt, Lehre daB in der Gesell-
schaft eine Vielzahl von Machtgruppen und
Interessengruppen miteinander konkurrieren
diirfen und sollen«, Kant E. 18. Jh. bzw.
Campe 1801, s. Plural

plus, Konj., Prip., Adv., »und, zu, mehr,
E. 15. Jh. Lw. lat. plus, Adj. Komp.,
»mehr«

Plutokratie, F., »Herrschaft der Reichen,
M. 19. Jh. (Frantz 1862) Lw. frz. plu-



Pogrom

tocratie, F., »Herrschaft des Reichtums und
der Reichen«, Lw. gr. plutokratia, F.,,
»Herrschaft des Reichtums und der Rei-
chen«, zu gr. plutos, M., »Reichtum, Uber-
fluB«, gr. kratein, V., »stark sein, besitzen«

Pogrom, M., N., »mit Pliinderungen und
Morden verbundene Judenverfolgung«, A.
20. Jh. Lw. russ. pogrom, M., »Donner-
wetter, Unwetter, Verwiistung, Judenverfol-
gung«

Police, F., »Versicherungsschein«, A. 17.
Jh. (1611) Lw. frz. police, F., »Beschei-
nigung, Schein, Vertrag«, (it. polizza, F.,
»Versicherungsschein«,) zu aprov. polissia,
F., »Bescheinigung, Schein«?, (14. Jh.?) aus
mlat. apodixa, F., »Nachweis, Bestidtigungx,
zu lat. apodixis, F., »unumstoBliche Be-
weisfiithrung«, Lw. gr. apddeixis, F., »Nach-
weils, Darlegung«, zu gr. apodeiknynai, V.,
»vorzeigen, beweisen«, zu gr. apo, Prip.,
Préf., »ab, weg«, gr. deiknynai, V., »zeigen,
beweisen«, Zeugnisse des 16. Jh. Lw. it.
polizza

Polier, M., »Baufiihrer, Vorarbeiter«, mhd.
parlier, M., »Sprecher, Wortfiihrer«, (par-
lierer 14. Jh.) zu mhd. parlieren, V.,
»sprechen«, Lw. afrz. parler, V., »spre-
chen«, aus spitlat. *paraulare, V., »spre-
chen«, zu mlat. parabole, F., »Wort,
Spruch«, aus lat. parabole, F., »Gleichnis,
o im 19. Jh. aus polieren eingedrungen

Politik, F., »Politik«, M. 17. Jh. (vgl.
Jablonski 1721) Lw. frz. politique, F,,
»Staatskunst, Staatslehre«, aus mlat. politi-
ca, politice, F., »Staatskunst«, Lw. gr. poli-
tika, N. Pl, »Staatsgeschifte, Staatsange-
legenheiten«, bzw. politiké (téchne), F.,
»biirgerlich(e Kunst)«, zu gr. politikés,
Adj., »biirgerlich, staatlich«, zu gr. polites,

M., »Biirger«, zu gr. pdlis, F., »Stadt,
Biirgerschaft, Staat«, vgl. Geschichtliche
Grundbegriffe

politisch, Adj., »politisch, allgemeine An-
gelegenheiten einer Gemeinschaft betref-
fend (M. 16. Jh.), geschickt (17. Jh.)«, M.
16. Jh. Lw. frz. politique, Adj., »politisch,
aus lat. politicus, Adj., »politisch, zum Staat
gehorig«, Lw. gr. politikés, Adj., »die Polis
betreffend, biirgerlich, staatlich«, zu gr.
polites, M., »Biirger, Staatsbiirger«, zu gr.
polis, F., »Stadt, Biirgerschaft, Staat«, s.
Politik

politische Verdichtigung, F., »politische
Umstdnde betreffende Verdichtigung«, 20.
Jh., s. politisch, Verdichtigung
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Polizei, F., »im materiellen (klassischen)
Sinn Gesamtheit der auf Abwehr von Ge-
fahren und Beseitigung von Storungen der
offentlichen Sicherheit und Ordnung ge-
richteten Staatstdtigkeiten (z.B. auch Bau-
polizei), im institutionellen Sinn nur Ge-
samtheit der durch die im Vollzugsdienst
beschiftigten  Dienstkridfte  ausgefiihrten
Staatstdtigkeiten«, fnhd. policey, pollicei,
pollizey, F., »Zustand guter Ordnung des
Gemeinwesens, auf Herstellung oder Er-
haltung des Zustandes guter Ordnung des
Gemeinwesens gerichteter Rechtssatz«, 15.
Jh. (1464) (iiber die burgundische Kanzlei)
Lw. mlat. policia, F., »Staatsverwaltung«, zu
spitlat. politia, F., »Staatsverwaltung«, zu
lat. politia, F., »Staatsverfassung«, Lw. gr.
politeia, F., »Staatsverwaltung, Gemein-
wesenk, zu gr. polites, M., »Biirger, Staats-
biirger«, zu gr. polis, F., »Stadt, Biirger-
schaft, Staat«, im 18. Jh. entwickelt sich die
Bedeutung »Polizeibehérde und deren
Mitglieder«, vgl. Geschichtliche Grundbe-
griffe

polizeilich, Adj., »die Polizei betreffend,
19. Jh. (Borne vor 1837), s. Polizei, lich

polizeiliche Generalklausel, F., »die Ta-
tigkeit der Polizei rechtfertigende General-
klausel«, 19. Jh., s. polizeilich, General-
klausel

Polizeiordnung, F., »in der friiheren Neu-
zeit zur guten Polizei erlassene Anordnung
des Landesherren«, 1530 Reich (Ordnung
guter Polizei) bzw. Fischart 1591, Liis. lat.
ordinatio  politiae, F., »Ordnung des
Staates«

Polizeipflichtigkeit, F., »Pflichtigkeit ge-
geniiber Polizei«, 20. Jh.?, s. Polizei, Pflicht,
ig, heit

Polizeirecht, N., »Gesamtheit der die
Aufgaben und Befugnisse und Organisation

der Polizei betreffenden Rechtssdtze«, Berg
1799, s. Polizei, Recht

Polizeistaat, M., »absoluter Staat des 17.
und 18. Jh.s der sich umfassend um die
gute Ordnung des Gemeinwesens kiimmert
und sehr viele Angelegenheiten des Ein-
zelnen durch die Behodrden iiberwachen
und regeln 146t, ein von den Kriften der
Polizei im institutionellen Sinn vollstdndig
beherrschter autoritidrer Staat«, »vollkom-
mener Staat«, Medicus um 1865, s. Polizei,
Staat

Polizeistunde, F., »Zeitpunkt zu dem
grundsitzlich Gaststédtten geschlossen wer-
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den miissen«, Auerbach vor 1882, s. Polizei,
Stunde

Polizeiverwaltung, F., »Polizeiverwaltungx,
1850 Preuf3en

Polizeiverfiigung, F., »Verfiigung durch
Polizei«, 19. Jh., s. Polizei, Verfiigung

Polizeiverordnung, F., »Verordnung durch

Polizei«, Goethe vor 1832, Heine, s. Polizei,
Verordnung

Polizeiverwaltungsgesetz, preuBisches
(PrPVG) (1. 6. 1931), N., »preuBlisches
Landesgesetz welches das Polizeirecht auf
der Grundlage der verwaltungsrechtlichen
Rechtsprechung grundlegend regelte«, s.
Polizei, Verwaltung, Gesetz
Polizeivollzugsdienst, M., »Ausfiithrung
der Aufgaben der Polizeibehorden«, 2. H.
20. Jh., s. Polizei, Vollzug, Dienst

Polizist, M., » Angehoriger der Polizei«, 19.
Jh., s. Polizei, ist

Polygamie, F., »Mehrehe, Vielehe«, M. 16.
Jh. (Sarcerius 1559) Lw. gr. polygamia, F.,
»Oftere Heirat«, zu gr. polygamos, Adj.,
»oft und viel verheiratet«, zu gr. poly(s),
Adj., »viel«, gr. gdmos, M., »Hochzeit, Ehe,
Beischlaf«, zu gr. gamein, V., »heiraten«
Pontifikat, N., »Amt hoher Geistlicherx,
15. Jh. Lw. lat. pontificatus, M., »Amt
hoher Geistlicher«, zu Ilat. pontifex, M.,
»Briickenbauer, Oberpriester«, zu lat. pons,
F., »Briickex, lat. facere, V., »machen, tun«
popular, Adj., »allgemein«, E. 18. Jh.
(Lichtenberg vor 1799) Lw. lat. popularis,
Adj., »zum selben Volk gehorig, volks-
timlich«, zu lat. populus, M., »Volk«
Popularklage, F., »Klage durch jedermann
ohne Riicksicht auf seine konkrete Sach-
befugnis oder Betroffenheit«, 19. Jh. (Opet
1894) Liis. lat. popularis actio, F., »Volks-
klage«, s. popular, Klage

Pornographie, F., »Pornographie, unan-
stindige Darstellung sexueller Verhaltens-
weisen«, E. 19. Jh. Lw. frz. pornographie,
F., »Abhandlung iiber die Prostitution,
Darstellung von Obszonititen, Pornogra-
phie«, zu frz. pornographe (Retif de Ia
Bretonne 1769), M., »Verfasser erotischer
Schriften, Verfasser von Biichern iiber Hu-
ren«, Lw. gr. pornographos, Adj., »von
Huren schreibend«, zu gr. pérne, F., »Hu-
re«, gr. graphos, M., »Schreiber«, zu gr.
graphein, V., »schreiben«

pornographisch, Adj., »ausschlielich oder
tiberwiegend auf die Erregung eines sexu-

possessorisch

ellen Reizes bei dem Betrachter abzielend
und dabei die im Einklang mit allgemeinen
gesellschaftlichen Wertvorstellungen
gezogenen Grenzen des sexuellen Anstan-
des eindeutig tiberschreitend«, 2. H. 20. Jh.,
s. Pornographie, isch

Porto, N., »Porto, Versandgebiihr fiir
Postsachen«, 1. H. 17. Jh. (1630) Lw. it.
porto, M., »Tragen, Versandgebiihr fiir
Postsachen«, zu it. portare, V., »tragen,
aus lat. portare, V., »tragen«, verdringt
alteres Briefgeld (16. Jh.) bzw. Postgeld
(um 1600)

POS (point of sale), N., »Zahlungsver-
fahren bei dem der Kunde an der Ter-
minalkasse des Handelsunternehmens oder
Dienstleistungsunternehmens  elektronisch
gesteuert mittels einer von einem Kredit-
institut ausgegebenen Codekarte bezahlt«,
um 1985 Lw. ne.

positiv, Adj., »zustimmend, bejahend«, A.
18. Jh. (um 1700) Lw. frz. positif, Adj.,
»festgesetzt, feststehend«, aus spétlat. posi-
tivus, Adj., »festgesetzt, feststehend«, zum
PPP. positus von lat. ponere, V., »setzen,
stellen, legen«

positive Forderungsverletzung, F. »fest-
stechende Verletzung einer Forderung«, 1.
H. 20. Jh., s. positiv, Forderungsverletzung

positives Interesse, N., »bejahendes Inter-
esse«, 20. Jh.?, s. positiv, Interesse

positives Recht, N., »festgesetztes Rechtx,
19. Jh.?, s. positiv, Recht

Positivismus, M., »Denkweise des 19. Jh.s
die nur in dem unmittelbar Wahrgenom-
menen eine sichere Grundlage des Erken-
nens sieht, Beschrinkung auf ein hierar-
chisches angeblich vernunftméfig zu gewin-
nendes System von rein juristischen von der
gesellschaftlichen ~ Wirklichkeit  gelosten
Begriffen (Begriffsjurisprudenz)«, (Lauk-
hard 1792,) im 19. Jh. verbreitet unter dem
EinfluB von Comtes Cours de philosophie
positive (1830-42), Lw. frz. positivisme, M.,
»positive Philosophie«, zu lat. positivus,

Adj., »festgesetzt, feststehend«, s. positiv,
ismus
possessio, lat.,, F., »Besitz«, zum PPP.

possessus von lat. possidere, V., »besitzenx,
zu lat. potis, Adj., »vermogend, michtig«,
lat. sedere, V., »sitzen«

possessorisch, Adj., »den Besitz betref-
fend«, 19. Jh.?, Lw. lat. possessorius, Adj.,
»den Besitz betreffend«, zu lat. possessor,



possessorischer Anspruch

M., »Besitzer«, zu lat. possessio, F., »Be-
sitz«, s. isch

possessorischer Anspruch, M., »auf den
Besitz bezogener Anspruch«, 19. Jh.?, s.
possessorisch, Anspruch

post, Préaf., »nach«, Lw. lat. post, Prip.,
Adv., Prif., »nach, hinter«

Post, F., »Post«, 16. Jh. Lw. it. posta, F.,
»festgelegter Ort (fiir den Pferdewechsel)«,
aus lat. posita (mansio), F., »festgelegt(er
Aufenthaltsort)«, PPP. F. von lat. ponere,
V., »setzen, stellen, legen«

Postamt, N., »Amt der Post«, 17. Jh., s.
Post, Amt

Postanweisung, F., »Geldanweisung mittels
Post«, 19. Jh., s. Post, Anweisung

Postgeheimnis, N., »Geheimhaltungspflicht
die alle von der Post in ihren verschie-
denen Dienstleistungssparten (Beforderung
von Sachen und Personen oder Geldwesen)

erlangten Kenntnisse schiitzt«, s. Post,
Geheimnis, vgl. Grimm DW 1889
Postglossator, M., »(in der Rechtsge-

schichte) d&ltere Bezeichnung fiir die den
Glossatoren zeitlich folgenden Gelehrten
des (rOmischen) Rechts«, zu lat. post,
Prip., Prdf., »nach«, lat. glossator, M.,
»Glossenverfertiger«, s. Glossator, vgl.
Weiske 1839ff.

Postkarte, F., »Karte fiir Mitteilungen zum
Versand durch die Post«, Herrmann 1869
bzw. 1875 amtlich, d&lter Feldpostkarte
1870/1

postlagernd, Adj., »bei der Post bis zur
Abholung lagernd«, 19. Jh., s. Post, Lager

Postscheck, M., »Scheck bei welchem der
Bezogene die Bundespost ist«, 20. Jh., s.
Post, Scheck

Postulation, F., »Verlangen, Fordern«, s.
postulieren

Postulationsfihigkeit, F., »Fihigkeit in
eigener Person wirksam mit Gegner und
Gericht im Proze3 zu verhandeln bzw.
ProzeBhandlungen die rechtserhebliche Er-
scheinungsform zu geben«, E. 19. Jh.?, s.
Postulation, Fahigkeit

postulieren, V., »verlangen, fordern«, A.
15. Jh. Lw. lat. postulare, V., »verlangen,
fordern«, zu lat. poscere, V., »haben,
wollen (V.), verlangen, fordern«

potent, Adj., »stark, méichtig, potent«, E.
18. Jh. (Kortum 1799) Lw. lat. potens, Adj.,
»méchtig«, Part. Prds. von lat. *potere, V.,
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»michtig sein«, zu lat. posse, V., »kdnnenx,
zu lat. potis, Adj., »méchtig, vermogend«
potentiell, Adj., »moglich, potentiell«, M.
19. Jh. (Petri 1865) Lw. frz. potentiel, Adj.,
»in der Befidhigung vorhanden«, zu lat.
potentia, F., »Vermogen, Kraft«, zu lat.
potens, Adj., »michtig, vermogend«, Part.
Préds. von lat. *potere, V., »michtig sein,
zu lat. posse, V., »kdnnen«, zu lat. potis,
Adj., »méchtig, vermogendx, s. potent

potentielles  UnrechtsbewuBtsein, N.,
»mogliches Unrechtsbewuftsein«, 20. Jh., s.
potentiell, Unrechtsbewuf3tsein

Potsdamer Abkommen, N., »eine Reihe
von zwischen dem 17. 7. und 2. 8. 1943 von
Grofibritannien und den USA wund der
UdSSR abgeschlossenen  Vereinbarungen
iiber die Folgerung aus der militdrischen
Niederwerfung Deutschlands«, s. Abkom-
men

prd, Prif., »vor«, Lw. lat. prae, Préip., Prif,,
»VOTr«

Priambel, F., »(bei Staatsvertrigen und
Gesetzen) dem Text vorangestellter Vor-
spruch der zwar grundsétzlich vor allem
politische Programmsitze enthélt aber doch
auch zur Auslegung des Textes verwandt
werden kann«, 15. Jh. Lw. mlat.
praecambulum, N., »Vorspruch«, zu spitlat.
praecambulus, Adj., »vorangehend«, zu lat.
prae, Prdp., Préaf.,, »voran«, lat. ambulare,
V., »gehen«

Prifekt, M., »hoher Verwaltungsbeamter,
Prifekt«, 18. Jh. Lw. lat. praefectus, M.,
»Vorsteher, Prifekt«, subst. PPP. von lat.
praeficere, V., »vorsetzen«, zu lat. prae,
Préap., Prif., »vork, lat. facere, V., »machen,
tun«

praescriptio, lat., F., »Vorschrift, Einrede
(der langen Zeit bzw. Verjihrung)«, zum
PPP. praescriptus von lat. praescribere, V.,
»voranschreiben«, zu lat. prae, Prip., Prif,
»vor«, lat. scribere, V., »schreiben«

praesumptio, lat., F., »Vermutung«, zum
PPP. praesumptus von lat. praesumere, V.,
»vorher nehmen«, zu lat. prae, Prédp., Prif,,
»vorher«, lat. sumere, V., »nehmen«

praecter legem, lat., »neben dem Gesetz,
ohne Ubereinstimmung aber auch ohne
Widerspruch zu dem Gesetz«, zu lat. lex,
F., »Gesetzesvorschlag, Gesetz«

Prijudiz, N., »Vorentscheidung, vorausge-
gangene Entscheidung, ein fritheres Urteil
in derselben Rechtsfrage«, 17. Jh. (Carolus
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1614) Lw. lat. praeiudicium, N., »Vor-
entscheidung«, zu lat. prae, Prip., Prif,
»voran«, lat. iudicium, N., »Urteil«, zu lat.
iudicare, V., »urteilen, richten«, zu lat.
iudex, M., »Richter«

Prédklusion, F., »Ausschluf3, Verlust einer

Rechtsstellung unter bestimmten Voraus-
setzungen insbesondere nach Ablauf einer
Frist (Praklusivfrist)«, Lw. lat. praeclusio,
F., »VerschlieBung«, zum PPP. praeclusus
von lat. praecludere, V., »verschlieen«, zu
lat. prae, Prip., Pridf., »voran, lat. clau-
dere, V., »schliefen«, vgl. Weiske 1839ff.

Praktik, F., »Verfahrensweise«, 15. Jh. Lw.
mlat. practica, F., »Verfahrensweise«, zu
spatlat. practice, F., »Verfahrensweise«, Lw.
gr. praktiké (téchne), F., »(Wissen um)
praktisches Tun«, zu gr. praktikés, Adj.,
»tatig, wirksam«, zu gr. prassein, V., »tun,
vollbringen«

Praktikant, M., »wer im Rahmen einer
theoretischen Ausbildung in einem be-
sonderen Ausbildungsverhéltnis praktische
Erfahrung erwerben will«, 16. Jh. »wer
unsaubere Praktiken betreibt« (Fischart
1591) Lw. mlat. practicans, M., »Ausiiben-
der«, subst. Part. Prds. von mlat. practicare
(13. Jh.), V., »ausiiben, s. Praktik

praktisch, Adj., »die Praxis betreffend«, 16.
Jh. Lw. spitlat. practicus, Adj., »titig«, Lw.
gr. praktikos, Adj., »titig«, s. Praktik, isch

Prilat, M., »im (katholischen) Kirchenrecht

hoher kirchlicher Amtstriger der kraft
seines Amtes Leitungsgewalt hat oder
wegen seines Amtes oder seiner Mit-

gliedschaft in einem Kollegium den Titel
Pridlat ehrenhalber fiihrt«, mhd. prélate,
prélat, M., »hoher kirchlicher Amtstriger,
Pridlat«, Lw. mlat. praelatus, M., »Vorge-
setzter, Prédlat«, subst. PPP. von lat. prae-
ferre, V., »vortragen, vorziehen«, zu lat.
prae, Prip., Prif.,, »voran«, lat. ferre, V.,
»tragen, bringen«

Prialegat, N., »Vorausvermichtnis«, Lw.
mlat. praelegatum, N., »Vorausvermécht-
nis«, subst. PPP. N. von lat. praelegare, V.,
»vorausvermachen«, zu lat. prae, Prip.,
Préaf., »voraus«, lat. legare, V., »als Ge-
sandten senden, hinterlassen«

Pramie, F., »zusidtzlich zu Lohn oder Ge-
halt gewédhrtes Entgelt fiir einen bestimm-
ten vom Arbeitnehmer oder Dienstver-
pflichteten beeinfluten Erfolg (z.B. Treu-
epramie wegen Betriebszugehorigkeit), Lei-

Prasidialrat

stung des Staates bei Vorliegen bestimmter
gewiinschter Ergebnisse (z.B. Sparpriamie),
vereinbarte ~ Gegenleistung des  Ver-
sicherungsnehmers fiir den Versicherungs-
schutz«, 16. Jh. (Alberus 1550 premium
bzw. Golius 1579) Lw. lat. praemia, (als Sg.
angesehenes) N. Pl, »zusitzliche Ver-
glitung«, zu lat. praemium, N., »Beloh-
nung«, zu lat. prae, Prip., Prif., »vorang,
lat. emere, V. »nehmen, Kkaufen«, fiir
Versicherungen 1657 bzw. 1662 belegt

Pranger, M., »Halseisen mit dem im Mit-
telalter und in frither Neuzeit ein Ubeltiiter
an einen Schandpfahl gefesselt und
offentlich zur Schau gestellt wird«, fnhd.
pfranger, M., »Pranger«, mhd. ([2. H. 13.
Jh.? bzw.] 14. Jh.) pranger, branger, M.,
»Pranger«, (14. Jh. Leubschitz), mnd. (14.
Jh. Magdeburg prenger,) pranger, M.,
»Pranger«, zu mnd. prangen, V., »driicken,
klemmen« (, zu idg. *bronk-, V., »ein-
schlieen, einengen«)

Priarogative, F., »Vorrecht (des absoluten
Monarchen z.B. Sanktion der Gesetze),
um 1550 (prorogatif) bzw. Rathgeb 1592
Lw. lat. praerogativus, Adj., »vor anderen
um seine Meinung gefragt«, zum PPP.
praerogatus von lat. praerogare, V., »vorher
fragen«, zu lat. prae, Prip., Prif.,, »vorg,
lat. rogare, V., »fragen«

Priases, M., »Vorsitzender«, (16. Jh.? bzw.)
17. Jh. (Platter 1612) Lw. lat. praeses, M.,
»Vorsitzender«, zu lat. prae, Prip., Prif,,
»vor«, lat. sedere, V., »sitzen«

Prasident, M., »Vorsitzender, Organ einer
Personengesamtheit (z.B. Staat)«, 16. Jh.
(Roth 1571) Lw. frz. président, M., »Vor-
sitzender«, aus dem subst. Part. Praes.
(praesidens) von lat. praesidere, V., »vor-

sitzen, leiten, befehligen«, zu lat. prae,
Prip., Prif., »voran«, lat. sedere, V.,
»Sitzen«

prédsidial, Adj., »den Vorsitz betreffend,
19. Jh.? Lw. frz. présidial, Adj., »zur
Zustindigkeit eines Vorsitzes gehorig«, aus
lat. praesidialis, Adj., »den Statthalter
betreffend«, s. Prasidium

Prisidialdemokratie, F., »Form der De-
mokratie in welcher der Staatsprisident die
vollziehende Gewalt ausiibt und vom Volk
gewdhlt wird und dem Parlament nicht
verantwortlich ist (z.B. USA)«, 20. Jh,, s.
présidial, Demokratie

Prisidialrat, M., »bei einem Gericht
bestehende Vertretung der Richter fiir die



Prisidium

Beteiligung bei der Ernennung von Rich-
tern«, 20. Jh., s. présidial, Rat

Prasidium, N., »Kollegium der Vorsitzen-
den, vielfach kollegiales Leitungsorgan
einer Personengesamtheit (z.B. eines Ge-
richts), Amtsgebdude eines Prisidenten,
19. Jh. Lw. lat. praesidium, N., »Vorsitz,
Schutz«, zu lat. praeses, M., »Vorsitzenderx,

zu lat. prae, Prip., Préaf., »voran«, lat.
sedere, V., »sitzen«
Priasumption, F., »Annahme, Vorausset-

zung«, 16. Jh. (Fischart 1581) Lw. lat.
praesumptio, F., »Vermutung«, zum PPP.
praesumptus von lat. praesumere, V., »vor-
ausnehmen, vermuten«, zu lat. prae, Prip.,
Prif., »vorank, lat. sumere, V., »nehmen«

Pratendent, M., »Anwirter«, 2. H. 17. Jh.
(1684) Lw. frz. prétendant, M., »Bewerber,
Anwirter«, subst. Part. Prds. zu frz. pré-
tendre (15. Jh.), V., »beanspruchen«, aus
lat. praetendere, V., »vorschiitzen, vorwer-
fen«, zu lat. prae, Prip., Prif., »voran, lat.
tendere, V., »spannen«

Pratendentenstreit, M., »Streit um die
Glaubigerschaft an einer Forderung«, 19.
Jh., s. Priatendend, Streit, Hauptintervention

Priator, M., »(im ilteren romischen Recht)
wichtigster Gerichtsmagistrat vor dem im
Legisaktionenverfahren und im Formular-
verfahren der Rechtsstreit beginnt«, Lw. lat.
praetor, praeitor, M., »Prdtor«, zum PPP.
praeitus von lat. praeire, V., »vorangehenx,
zu lat. prae, Pridp., Priaf.,, »voran, lat. ire,
V., »gehen«

Pravarikation, F., »Parteiverrat«, 18. Jh.
(Wéchtler 1709) Lw. lat. praevaricatio, F.,
»Parteiverrat«, zum PPP. praevaricatus von
lat. praevaricare, V., »iibertreten«, zu lat.
prae, Priap., Préaf., »vor«, lat. varicare, V.,
»griatschen«, zu lat. varicus, Adj., »grit-
schend«, zu lat. varus, Adj., »krummbeinig,
auseinandergebogen«

Pravention, F., »Vorbeugung gegen kiinf-
tige Kriminalitdt«, Lw. mlat. praeventio, F.,
»Falle«, zum PPP. praeventus von lat.
praevenire, V., »zuvorkommen«, zu lat.
prae, Pridp., Prdf, »vor«, lat. venire, V.,
»kommen, vgl. Weiske 1839ff.

priaventiv, Adj., »vorbeugend«, 2. H. 19.
Jh. Lw. frz. préventif, Adj., »vorbeugendx,
s. Pravention

priaventives Verbot, N., »vorbeugendes
Verbot«, 19. Jh.?, s. pridventiv, Verbot
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Praxis, F., »Tatigkeit, Verfahren (16. bzw.
17. Jh.), Erfahrung (18. Jh.), Tatigkeits-
bereich (20. Jh.)«, 16. Jh. Lw. lat. praxis, F.,
»Verfahren«, Lw. gr. praxis, F., »Verfahren,
Handeln«, zu gr. prassein, V. »tun,
vollbringen«

Prazedenz, F., »Vortritt, Vorrang, Vorzug,
Prizedenz«, 1. H. 18. Jh. Lw. lat. praece-
dentia, F., »Vorwirtsgehen«, zum Part.
Prids. praecedens von lat. praecedere V.,
»vorhergehen«, zu lat. prae, Prédp., Prif,
»voran, lat. cedere, V., »gehen, treten«

Prizedenzfall, M., »vorangehender Fall,
fritheres Geschehen das sich wegen des
allgemeinen Gleichheitssatzes durch die Art
seiner Behandlung auf ein spiteres
Geschehen auswirken kann«, 19. Jh., s.
Prizedenz, Fall

precarium, lat.,, N., »Bittleihe«, als Pre-
karium noch Allgemeines Biirgerliches Ge-
setzbuch 1811 Osterreich

Preis, M., »Gegenwert fiir die Erlangung
einer Leistung insbesondere fiir den Ver-
kauf einer Ware«, mhd. pri s, M., »Lob,
Ruhm, Wert, Preis, Herrlichkeit«, 12. Jh.
Lw. afrz. pris, M., »Lob, Ruhm, Wert,
Preis«, aus lat. pretium, N., »Kaufpreis«,
(15. Jh. mnd. bzw.) 17. Jh. allgemein Lbd.
(mnl. bzw. frz.) »Kaufpreis«

Preisausschreiben, N., » Auslobung bei der
ein oder mehrere Preisrichter entscheiden
ob eine Leistung der Auslobung entspricht
und welcher Bewerber den Preis erhalten
soll«, 19. Jh., s. Preis, aus, schreiben

Preisbindung, F., »vertragliche Bindung
der Verkdufer bestimmter Waren an ein-
heitliche Festpreise«, 20. Jh., s. Preis, Bin-
dung

Preisempfehlung, F., »Empfehlung eines
Preises«, 20. Jh.?, s. Preis, Empfehlung

preisgeben, V., »aufgeben«, E. 16. Jh./A.
17. Jh. Lis. frz. donner (en) prise, V., »zur
Beute (Prise) gebenc, s. Prise, geben

Preisgefahr, F., »bei gegenseitigen Vertri-
gen Gefahr bei Untergang des Leistungs-
gegenstandes den Anspruch auf die Ge-
genleistung (Kaufpreis) zu verlieren«, 20.
Jh.?, s. Preis, Gefahr

Preistreiberei, F., »vorsitzliches oder
leichtfertiges Fordern bzw. Versprechen
bzw. Vereinbaren bzw. Annehmen oder
Gewidhren von unangemessen hohen Ent-
gelten fiir Gegenstinde oder Leistungen
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des lebenswichtigen Bedarfs«, 20. Jh., s.
Preis, treiben

Premierminister, M., »Ministerpriasidentx,
Burnetiibersetzung 1688, (in England pre-
mier minister seit 1636 bzw. Kurzform
premier 1726,) Lw. frz. premier, Num. Ord.
»erste«, aus lat. primarius, Adj., »einer der
ersten, ansehnlich«, zu lat. primus, Num.
Ord., »erste«, s. Minister

Presse, F., »Gerdt zum Ausdriicken von
Flussigkeiten, Druckmaschine (A. 16. Jh.),
zur Verbreitung geeignete und bestimmte
Druckerzeugnisse (M. 18. Jh.), Zeitungs-
wesen (M. 19. Jh.)«, mhd. presse, pfresse,
F., »Presse, Weinpresse, gedringter Haufe,
Gedriange«, ahd. pfressa (2. Vt. 11. Jh.),
phressa, pressa, F., »Bedrdngnis, Bedriik-
kung, Drangsal, Kelter, Presse, Weinpres-
se«, Lw. mlat. pressa, F., »Presse, Kelter,
subst. PPP. F. von lat. premere, V.,
»driicken, pressen«, Lbd. »Buchdrucker-
presse, Gesamtheit von Druckschriften« frz.
presse, F., »Buchdruckerpresse, Gesamtheit
der Druckschriften«, aus mlat. pressa, F.,

»Presse,  Kelter«,  vgl Geschichtliche
Grundbegriffe
Pressedelikt, N., »mit Strafe bedrohte

Handlung des Pressewesens (z.B. Verbrei-
tung beschlagnahmter Druckwerke)«, 19.
Jh., s. Presse, Delikt, vgl. Grimm DW 1889
(PreBdelikt)

Pressefreiheit, F., »Freiheit der Verbrei-
tung von Meinungen und Nachrichten und
Mitteilungen und sonstigem Gedankengut
durch  Druckerzeugnisse«, Zimmermann
1794/5 bzw. Bode 1774 (Ubersetzung aus
dem Neuenglischen) (PreBfreiheit), s. Pres-
se, Freiheit, dlter Freiheit der Presse (1757
bzw. Moser 1772), Form Pressefreiheit 20.
Jh.

pressen, V., »pressen, driicken«, mhd.
pressen, V., »pressen«, ahd. presso n (nach
7657), V., »pressen, keltern, driicken, aus-
pressen, niederdriicken« Lw. lat. pressare,
V., »driicken, pressen«, zum PPP. pressus
von lat. premere, V., »driicken, pressen«

Presserecht, N., »Gesamtheit der die
Presse betreffenden Rechtssidtze«, 20. Jh., s.
Presse, Recht

pretium, lat., N., »Preis«, s. iustum
pretium, Preis
PreuBen, N., »aus der Markgrafschaft

Brandenburg erwachsener erst im 16./17.
Jahrhundert um Gebiete zwischen Weichsel

Prinz
und Memel (PreuBien) erweiterter
Gliedstaat bzw. Mitglied des Heiligen

Romischen Reiches deutscher Nation bzw.
des Deutschen Bundes bzw. des zweiten
Deutschen Reiches bzw. der Weimarer
Republik«, (am 25. 2. 1947 wurde Preullen
als Staat aufgelost, Teile seines Gebietes
gehoren nunmehr zu Hessen, Nieder-
sachsen, Brandenburg, Bremen, [Bayern,]
Mecklenburg-Vorpommern, Nordrhein-
Westfalen, Sachsen-Anhalt und Schleswig-
Holstein sowie zu Polen und der Sowjet-
union,) zu dem im 10. Jh. erscheinenden
PN der baltischen Pruzzen

preuBisch, Adj., »Preulen betreffend«, s.
PreuB3en, isch

preuBisches allgemeines Landrecht, N.,
»fiir PreuBlen geschaffene vernunftrechtliche
Kodifikation«, 1794, s. Allgemeines Land-
recht, preuflisch

preuBisches Polizeiverwaltungsgesetz,
1931, s. Polizeiverwaltungsgesetz, preuflisch

Priester, M., »Priester, Geistlicher«, mhd.
priester, M., »Priester«, ahd. priestar (E. 9.
Jh.), M., »Priester«, as. préster, M., »Prie-
ster«, germ. *prést-, M., »Priester«?, Lw.
galloroman. prestre, M., »Priester«?, aus lat.
presbyter, M., »Priester«, Lw. gr. pres-
byteros, M., »der &ltere«, zu gr. présbys,
Adj., »alt«, vgl. ahd. priest (9. Jh.)

prima, Adj. F., s. prima-facie-Beweis
prima-facie-Beweis, M., »Beweis des er-
sten Anscheins«, zu lat. primus, Num. Ord.,
»erste«, lat. facies, F., »(Gemaicht,
Beschaffenheit, Aussehen, Gericht«, zu lat.
facere, V., »machen, tun«

Primat, M., »Vorrang, geistliche Ober-
aufsicht«, 16. Jh. Lw. mlat. primatus, M.,
»Vorrecht, Vorrang«, zu lat. primus, Num.
Ord., »erste«

Primogenitur, F., »Erstgeburt, Alleinerb-
folge«, 17. Jh. (Neumayr 1620) Lw. mlat.
primogenitura, F., »Erstgeburtsrecht, Erst-
geburtsnachfolge, zu lat. primo genitus,
Adj., »erstgeboren«, zu lat. primus, Num.
Ord., »erste«, zum Part. Fut. geniturus bzw.
PPP. genitus von lat. gignere, V., »gebédren«

Prinz, M., »Fiirstensohn (17. Jh.), Pring,
Fiirst«, mhd. prinze, M., »Fiirst, Statthal-
ter«, 13. Jh. Lw. frz. prince, M., »First«,
aus lat. princeps, M., »Erster, Vornehm-
ster«, (als primocaps*) zu lat. primus, Num.
Ord., »erste«, lat. capere, V., »fassen,
ergreifen«



Prinzessin

Prinzessin, F., »weibliches nichtregierendes
Mitglied eines Fiirstenhauses, Fiirstentoch-
ter«, A. 17. Jh. aus Prinzesse (15. Jh. Nie-
derrhein), Lw. afrz. princesse, F., »Fiirstin,
Fiirstentochter«, zu frz. prince, M., »Fiirst«,
s. Prinz, in

Prinzip, N., »Prinzip, Grundsatz«, 1. H. 18.
Jh. Lw. lat. principium, N., »Grund,
Ursprung, Anfang«, zu lat. princeps, M.,
»Erster, Vornehmster«, zu lat. primus,
Num. Ord., »erste«, lat. capere, V., »fassen,
ergreifen, s. Prinz

Prinzipal, M., »Inhaber des Handelsge-
schifts«, 16. Jh. Lw. lat. principalis, Adj.,
»erste«, zu lat. princeps, Adj., »erste«, zu
lat. primus, Num. Ord., »erste«, lat. capere,
V., »nehmen, fassen«, vgl. Weiske 1839ff.

Prinzipat, M., »Bezeichnung der Staatsform
fiir die Zeit von Augustus bis Diokletian,
Lw. lat. principatus, M., »erste Stelle«, zu
lat. princeps, s. Prinzipal

prinzipiell, Adj., »grundsitzlich«, 19. Jh.,
franzosisierende Neubildung nach lat. prin-
cipalis, Adj., »erste«, s. Prinzip

Prior, M., »Oberer, Klostervorsteher«, mhd.
pri or, M., »Prior, Aufseher«, Lw. lat.
prior, Adj. Komp., »frithere«

Prioritit, F., »Vorrangstellung«, E. 17. Jh.?
bzw. 18. Jh.? Lw. frz. priorité, F.,
»Vorrangstellung«, aus mlat. prioritas, F.,
»Vorrangstellung«, zu lat. prior, Adj.
Komp., »frithere«

Prioritatsprinzip, N., »Grundsatz dal} zwi-
schen mehreren Umstdnden eine (zeitliche)
Rangfolge besteht«, 19. Jh.?, s. Prioritit,
Prinzip

prior tempore potior iure bzw. qui prior
est tempore potior est iure, lat., »(je)
friher in der Zeit (desto) stirker im
Recht«, s. Prioritdtsprinzip, vgl. liber sextus
5,13,54 (Bonifaz VIII. 1294-1303), Codex
Justinians 8,17,3 a.E. (Caracalla 211-7)

Prise, F., »weggenommenes Gut, kleine
Menge (A. 18. Jh.)«, 1. H. 15. Jh. bzw. A.
16. Jh. (1511) bzw. 18. Jh. Lw. frz. prise, F.,
»(von einem Freibeuter) genommenes
(Schiff), Beute«, 18. Jh. »kleiner Griff«,
subst. PPP. F. von frz. prendre, V., »neh-
men, ergreifen«, aus lat. prehendere, V.,
»ergreifen, nehmen«

privat, Adj., »privat, personlich, nicht all-
gemein«, 16. Jh. Lw. lat. privatus, Adj.,
»abgesondert, privat«, PPP. von lat. privare,
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V., »absondern, rauben«, zu lat. privus,
Adj., »eigentiimlich, fiir sich bestehend«

Privatautonomie, F., »Eigenverantwortlich-
keit, Grundsatz dafl der Einzelne berechtigt
ist seine Lebensverhdltnisse im Rahmen der
Rechtsordnung eigenverantwortlich Zu
gestalten«, 19. Jh.? Lw. lat. autonomia
privata, F., »Hausgesetzgebungsfreiheit«
(Gallade 1769), s. privat, Autonomie

Privatdozent, M., »Universititslehrer der
auf Grund der Habilitation die Befugnis
erlangt hat eigenverantwortlich Lehrveran-
staltungen abzuhalten«, M. 18. Jh., s. privat,
Dozent

Privateigentum, N., »personliches FEigen-
tum«, E. 18. Jh., s. privat, Eigentum

Privatfiirstenrecht, N., »Privatrecht der
Firsten«, Mayer 1783, Liis. lat. ius prin-
cipum privatum (Neumann 1751ff.), N.,
»Privatrecht der Fiirsten«, s. privat, Fiirst,
Recht

privatisieren, V., »privat vom eigenen
Vermogen leben (17. Jh.), in privates
Eigentum umwandeln«, 20. Jh., s. privat,
ieren

Privatisierung, F., »Umwandlung von Ge-
meineigentum in FEigentum einzelner Per-
sonen des Privatrechts«, 20. Jh., s. pri-
vatisieren, ung

privativ, Adj., »befreiend« Lw. lat. priva-
tivus, Adj., »eine Beraubung anzeigend,
zum PPP. privatus von lat. privare, V.,
»absondern, rauben, s. privat

privative Schuldiibernahme, F., »befreien-
de Schuldiibernahme«, 19. Jh.?, s. Schuld-
iibernahme, privativ

Privatklage, F., »Verfolgung einer Straftat
durch den Verletzten oder Antragsbe-
rechtigten ohne vorgidngige Anrufung der
Staatsanwaltschaft«, (sachlich Uberrest des
Akkusationsprozesses bzw. der Selbsthilfe
des Verletzten,) 19. Jh., s. privat, Klage,
vgl. Ullmann 1893

Privatklager, M., »privater Klidger im
StrafprozeB«, 19. Jh., s. privat, Klager, vgl.
Ullmann 1893

Privatrecht, N., »Gesamtheit aller Rechts-
sitze bei denen Berechtigter oder Ver-
pflichteter nicht ausschlieBlich ein Tréger
hoheitlicher Gewalt in seiner Eigenschaft
als solcher ist«, 18. Jh.? (Kant 1797) Liis.
lat. ius privatum, N., »den FEinzelnen

betreffendes Recht, Privatrecht«, s. privat,
Recht
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Privatschule, F., »Schule deren Tréager
keine juristische Person des Offentlichen
Rechts ist«, 19. Jh.?, s. privat, Schule

Privatstrafe, F., »privat verhiingte Strafe«,
19. Jh., s. privat, Strafe, vgl. Gerber 1895

PrivatstraBe, F.,
offentlichen Verkehr gewidmet
Jh.?, s. privat, Strale

»StraBe die nicht dem
ist«, 19.

Privaturkunde, F., »von einer Privatperson
ausgestellte Urkunde«, 19. Jh.?, s. privat,
Urkunde

Privatversicherungsrecht, N., »Gesamtheit
der Rechtsverhiltnisse die ein Versiche-
rungsverhdltnis (Versicherungsvertrag) zwi-
schen einem Versicherer und Versicherten
betreffen«, E. 19. Jh.?, s. privat, Versi-
cherungsrecht

Privileg, N., »einem oder mehreren FEin-
zelnen im Gegensatz zur Allgemeinheit
eingerdumtes Vorrecht«, mhd. pr1 vilégie,
pri vileige, pri vileie, N., »Privileg, Frei-
brief«, 13. Jh. Lw. lat. privilegium, N.,
»Vorrecht, Sonderrecht«, zu lat. privus,
Adj., »eigentiimlich, fiir sich bestehend,
lat. lex, F., »Gesetzesvorschlag, Gesetz«, zu
lat. legere, V., »lesen«, Form Privileg im
19. Jh. durchgesetzt

privilegieren, V., »bevorrechten«, 14. Jh.
(um 1400) Lw. mlat. privilegiare, V., »ein
Privileg erteilen«, s. Privileg, daneben mhd.
pr1 vilegen, V., »als Vorrecht iibertragen«
(13. Jh.)

privilegierte Straftat, F., »bevorzugt zu
beurteilende Straftat«, 20. Jh.?, s. privi-
legieren, Straftat

privilegium maius, lat.,, N., »groBere Ur-
kunde, um 1358 erfolgte Falschung Herzog
Rudolfs IV. von Osterreich zwecks Anni-
herung an die den Kurfiirsten in der Gol-
denen Bulle Kaiser Karls IV. 1356 zuge-
standenen Vorrechte«, s. Privileg

privilegium minus, lat.,, N., »kleinere Ur-
kunde, 1156 erfolgte Erhebung Osterreichs
zum Herzogtum unter Verselbstindigung
vom Stammesherzogtum Bayern«, s. Pri-
vileg

pro, Prif., »pro, vor, fiir«, Lw. lat. pro,
Prip., Praf., »vor, fiir«

probation, N., »Bewidhrung«, 20. Jh. Lw.?
ne. probation, N., »Bewidhrung«, aus lat.
probatio, F., »Priifung«, zum PPP. probatus
von lat. probare, V., »priifen«, s. Probe

Probe, F., »Priifung, Probe«, 1. H. 15. Jh.
Lw. spétlat. proba, F., »Priifung, Versuch,

produzieren

zu lat. probare, V., »priifen«, zu lat.
probus, Adj., »probehaltig, gut«, zu lat. pro,
Prép., Prif., »vor«

procurator, lat., M., »Geschiftsfiihrer,
Verwalter, ProzeBlvertreter«, zum PPP.
procuratus von lat. procurare, V., »Sorge
tragen«, zu lat. pro, Prédp., Prif., »vor, lat.
curare, V., »sich angelegen sein lassen«, zu
lat. cura, F., »Sorge«

prodigus, lat., M., »Verschwender«, zu lat.
prodigere, V., »hervortreiben«, zu lat. pro,
prod, Prip., Prif., »vor«, lat. agere, V., »in
Bewegung setzen«

producta sceleris, lat., N. Pl, »Verbre-
chenserzeugnisse, Gegenstinde die durch
eine vorsitzliche Straftat hervorgebracht
worden sind«, PPP. Pl. von lat. producere,
V., »vorwirts fiihren«, s. Produkt, Ilat.
scelus, N., »Verbrechen«

Produkt, N., »jede bewegliche Sache (aus-
genommen bestimmte landwirtschaftliche
Erzeugnisse und Jagderzeugnisse) und
Elektrizitit«, (E. 15. Jh. »Ergebnis« bzw.)
18. Jh. (Leisewitz 1776) Lw. lat. producta,
N. Pl, »vorziiglichere Dinge«, zum PPP.
productus von lat. producere, V., »vorwérts
fithren, vorziehen«, zu lat. pro, Prip., Praf.,
»vor«, lat. ducere, V., »ziehen«

Produkthaftung, F., »ab 1. 1. 1990 gel-
tende durch eine EG-Richtlinie veranlaf3te
Gefdahrdungshaftung des Herstellers eines
Produktes«, um 1990, s. Produkt, Haftung

Produktpiraterie, F.,  »widerrechtliche
Ausnutzung der in einem fremden Produkt
enthaltenen geistigen Leistung«, um 1990, s.
Produkt, Piraterie

Produzent, M., »(gewerblicher) Hersteller
einer Ware«, 16. Jh. (1559) bzw. A. 19. Jh.
(Goethe) Lw. lat. producens, Part. Pris.
von lat. producere, V., »vorwirts fiihren,
vorziehen«, s. produzieren

Produzentenhaftung, F., »Haftung des
Herstellers aus unerlaubter Handlung (mit
Verschuldensvermutung)«, um 1970, s. Pro-
duzent, Haftung

Produzentenleasing, N., »Produzentenlea-
sing«, s. Leasing, Produzent

produzieren, V., »herstellen, hervorbrin-
gen«, »herausfithren« 2. H. 16. Jh. (Roth
1571) bzw. 17. Jh. Lw. lat. producere, V.,
»vorfithren, herstellen, hervorbringen«, zu
lat. pro, Priap., Prif., »vor, lat. ducere, V.,
»ziehen«



Professor
Professor, M., »Bekenner, Amtsbezeich-
nung der Lehrer an wissenschaftlichen

Hochschulen (wobei nach BVerfGE Bd. 64,
323 bei der Amtsbezeichnung zwischen
Professoren an wissenschaftlichen Hoch-
schulen und Professoren an sonstigen
Hochschulen unterschieden werden muf)«,
16. Jh. Lw. lat. professor, M., »Lehrer,
Universitédtslehrer (um 1400)«, zum Part.
Prat. Akt. professus von lat. profiteri, V.,
»Offentlich lehren, Offentlich erkliren«, zu
lat. pro, Priap., Prif., »vor«, lat. fateri, V.,
»bekennen, gestehen, kund tun«, zu lat.
fari, V., »reden, sprechen«

Professur, F., »Lehramt eines Hochschul-
lehrers«, 17. Jh., s. Professor

Profos, ProfoB, M., »Feldrichter, Stock-
meister«, A. 16. Jh. (1504) Lw. mnd. pro-
vost, M., »Feldrichter«, Lw. afrz. prévost,
M., »Vorgesetzter, Zuchtmeister«, aus lat.
praepositus, M., »Vorgesetzter«, subst. PPP.
von lat. praeponere, V., »vorsetzen«, zu lat.
prae, Prédp., Préf., »vor«, lat. ponere, V.,
»setzen, legen, stellen«

Prognose, F., »Vorhersage«, 18. Jh. Lw. gr.
prognosis, F., »Vorherwissen, Vorhersage,
zu gr. progignoskein, V.,  »vorher
erkennen«, zu gr. pré, Prip., Prif., »vor,
gr. gignoskein, V., »erkennen«, zu gr.
gnosis, F., »Erkenntnis«

Programm, N., »Programm, erklirte Ziel-
setzung«, 18. Jh. (Programma um 1700 bzw.
Programm um 1800 bzw. Pfeffel vor 1809)
Lw. frz. programme, N., »Programmc«, aus
lat. programma, N, »schriftliche
Bekanntmachung«, Lw. gr. progrimma, N.,
»Offentlicher Anschlag«, zu gr. progrdphein,
V., »vorher schreiben«, zu gr. pro, Adv.,
Prip., Préaf., »vor«, gr. graphein, V.,
»schreiben«

Progression, F., »Fortschreiten, eine Art
der Besteuerung bei der die zu zahlende
Steuer mit steigender Hohe der Bemes-
sungsgrundlage nicht nur entsprechend (li-
near) sondern dariiber hinaus (progressiv)
zunimmt (z.B. Einkommensteuer)«, 18. Jh.
Lw. frz. progression, F., »Fortschreiten,
bzw. 15. Jh., 1483 Lw. lat. progressio, F.,
»Fortschreiten«, s. progressiv

progressiv, Adj., »fortschrittlich«, 2. H. 18.
Jh. Lw. frz. progressif, Adj., »fortschrittlich,
progressiv«, zum Part. Prit. Akt. progressus
von lat. progredi, V., »fortschreiten«, zu lat.
pro, Prip., Priaf., »vor«, lat. gradi, V.,
»schreiten, gehen, fur politische
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Stimmungen M. 19. Jh. Lbd. ne. progres-
sive, Adj., »fortschrittlich«, Lw. frz. pro-
gressif, Adj., »fortschrittlich«

Prokura, F., »vom Inhaber eines Han-
delsgeschifts oder seinem gesetzlichen
Vertreter erteilte besondere Vertretungs-
macht«, A. 17. Jh. (um 1600 bzw. 1621)
Lw. it. procura, F., »Prokura, Geschifts-
vollmacht«, zu it. procurare, V., »Sorge
tragen, vorsorgen«, aus lat. procurare, V.,
»Sorge tragen, vorsorgen«, zu lat. pro,
Prip., Prif., »vor«, lat. curare, V., »sorgen,
sich angelegen sein lassen«, zu lat. cura, F.,
»Sorge, Vorsorge«

Prokurator, M., »Bevollmichtigter, Ge-
schéftstrager, Stellvertreter, Sachwalter,
Vormund«, 14. Jh. (1301) Lw. lat. pro-
curator, M., »Verwalter, Stellvertreter, Ge-
schaftsfithrer, Anwalt, Aufseher«, zum PPP.
procuratus von lat. procurare, V., »Sorge
tragen, vorsorgen, zu lat. pro, Prip., Praf.,
»vor«, lat. curare, V. »sorgen, sich
angelegen sein lassen«, zu lat. cura, F,
»Sorge, Vorsorge« (, sofern in der Re-
zeption der Prokurator vom Advokaten
getrennt wird ist dessen Aufgabe die
formgerechte Vornahme aller prozessualen
Handlungen vor Gericht im Gegensatz zur
rechtlichen Beratung der Partei, schon nach
1521 ist diese Trennung vor dem
Reichskammergericht aber nicht mehr ver-
bindlich)

Prokurist, M., »Person der Prokura erteilt
worden ist«, 18. Jh. (Hartmann 1784), s.
Prokura, ist, vgl. Weiske 1839ff.

Prolet, M., »Mensch ohne Umgangs-
formen«, E. 19. Jh., aus Proletarier

Proletarier, M., »besitzloser Lohnarbeiterx,
A. 19. Jh. Lw. (frz. prolétaire, M.,
»besitzloser Lohnarbeiter«, aus) lat. prole-
tarius, Adj., »die Nachkommenschaft be-
treffend, der untersten Volksklasse ange-
horig«, zu lat. proles, F., »Sprofling, Nach-
komme«, zu lat. pro, Prédp., Prif., »vor,
fiir«, lat. alere, V., »nidhren, aufziehen«

Prolongation, F., »Verlingerung (der
Laufzeit), Stundung«, Sperander 1727, zum
PPP. prolongatus von lat. prolongare, V.,
»verldngern«, s. prolongieren

prolongieren, V., »verldngern, stunden«, E.
16. Jh. (Rathgeb 1592) Lw. lat. prolongare,
V., »verldngern«, zu lat. pro, Prédp., Prif,
»vor, lat. longus, Adj., »lang«
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Promotion, F., »Verleihung des Doktor-
grades durch eine dazu berechtigte Hoch-
schule«, 17. Jh. Lw. spitlat. promotio, F.,
»Beforderung (zu Ehrenstellen)«, zum PPP.
promotus von lat. promovere, V., »vorwérts
bewegen«, s. promovieren

Promotionsverfahren, N., »Promotionsver-
fahren«, 19. Jh.?, s. Promotion, Verfahren

promovieren, V., »vorwirts bringen (15.
Jh.), die Doktorwiirde verleihen, die Dok-
torwiirde erwerben (16. Jh.)«, Lw. lat. pro-
movere, V., »vorwdrts bewegen«, zu lat.
pro, Prip., Prif., »vor«, lat. movere, V.,
»bewegen, s. Promotion

Promulgation, F., »Verkiindung (eines
Gesetzes)«, 18. Jh. (Sperander 1727) Lw.
lat. promulgatio, F., »Bekanntmachung,
Verkiindigung«, zum PPP. promulgatus von
lat. promulgare, V., »bekanntmachen, ver-
kiindigen«, zu lat. pro, Prdp., Prif., »vorg,
zu lat. provulgare bzw. promere

proper, Adj., »eigen«, (spatmhd. proper,
Adj., »eigen«,) A. 17. Jh. bzw. 18. Jh.
(Ludwig 1706) Lw. frz. propre, Adj.,
»eigen«, zu lat. proprius, Adj., »eigen«, zu
lat. pro, Prip., Priaf., »vor«, lat. patrius,
Adj., »viterlich«, zu lat. pater, M., »Vater«

Properhindler, M., »Eigenhédndler, im
eigenen Namen und fiir eigene Rechnung
titiger Héndler«, 19. Jh.?, s. proper,
Handler

Proportion, F., »Verhiltnis (E. 15. Jh.),
Verhiltnisgleichung (E. 17. Jh.)«, Lw. lat.
proportio, F., »Verhiltnis«, zu lat. pro,
Préap., Prif., »vor«, lat. portio, F., »Telil,
Anteil«, zu lat. pars, F., »Teil, Anteil«

proportional, Adj., »verhdltnismiBig«, 16.
Jh. (Xylander 1562) Lw. lat. proportionalis,
Adj., »verhéltnisméBig«, zu lat. proportio,
F., »Verhiltnis«, s. Proportion

Proporz, M., »Verhiltnis (insbesondere der
Zahl der Angehorigen einer gesell-
schaftlichen Gruppe und der Zahl ihrer
Vertreter in einem Entscheidungsgremi-
um)«, E. 19. Jh. verkiirzt aus Proportional-
wahl, s. proportional

proprietas, lat., F., »Eigentumx, s. proper

Propst, M., »Probst«, mhd. brobest, pro-
best, M., »Probst«, ahd. probist (765), pro-
bost, provost, M., »Vorsteher, Probst, Vor-
gesetzter, Statthalter«, Lw. mlat. propositus,
M., »Vorgesetzter«, zu lat. praepositus, M.,
»Vorgesetzter«, subst. PPP. von lat.
praeponere, V., »vorsetzen«, zu lat. prae,

protegieren

Prédp., Prif., »vor«, lat. ponere, V., »setzen,
stellen, legen«, das zweite p durch Adelung
durchgesetzt

Propstei, F., »Wiirde eines Propstes, Amt
eines Propstes, Bezirk eines Propstes,
mhd. brobesti e, F., »Propstei«, s. Propst,
el

Prorektor, M., »Stellvertreter des Rek-
tors«, Lw. mlat. prorector (1397 Heidel-
berg), Anwendung auf Schulen allgemein
um 1800, s. pro, Rektor

prorogatio fori, lat.,, F., »Gerichtsstands-
vereinbarung«, zu lat. prorogatio, F., »Ver-
langerung«, s. forum, zum PPP. prorogatus
von lat. prorogare, V., »beim Volk anfragen
(ob verlingert werden soll)«, zu lat. pro,
Prip., Prif., »vor«, lat. rogare, V., »fragen,
bitten«

Prorogation, F. »Gerichtsstandvereinba-
rung«, 19. Jh.?, s. prorogatio

prostituieren, V., »bloBstellen, beschimen,
sich gewerbsmifBig preisgeben (A. 18. Jh.)«,
2. H. 16. Jh. (Mundus 1619) Lw. Iat.
prostituere, V., »vorn hinstellen, fiir se-
xuelle Handlungen offentlich preisgebenc,
zu lat. pro, Prip., Prif., »vor, lat. statuere,
V., »hinstellen«, zu lat. sistere, V., »stellen,
hinstellen«, zu lat. stare, V., »stehen«, A.
18. Jh. Lbd. frz. prostituer (13./ 14. Jh.)

Prostituierte, F., »Dirne«, M. 19. Jh.
(Kiesewetter 1863), zu prostituieren, vgl.
lat. prostituta, F., »Dirne«

Prostitution, F., »(im Strafrecht) Vorneh-
men oder Vornehmenlassen von sexuellen
Handlungen an oder vor oder von wech-
selnden Partnern oder Zuschauern (str.)
wiahrend einer gewissen nicht unbedingt
langeren Dauer gegen Entgelt das auch
einem anderen zuflieBen kann«, 18. Jh.
(Thomasius 1701) Lw. frz. prostitution, F.,
»Prostitution«, aus spétlat. prostitutio, F.,
»Offentliches Sichpreisgeben, Entehrungx,
zum PPP. prostitus von lat. prostituere, V.,
»vorn hinstellen, fiir sexuelle Handlungen
offentlich preisgeben«, zu lat. pro, Prip.,
Praf., »fiir«, lat. statuere, V., »hinstellen,
zu lat. sistere, V., »stellen, hinstellen«, zu
lat. stare, V., »stehen«

protegieren, V., »fordern, begiinstigen«, 2.
H. 16. Jh. (Lw. frz. protéger, V., »fordern,
begiinstigen«, aus) lat. protegere, V.,
»beschiitzen, (vorn) bedecken«, zu lat. pro,
Préap., Prif., »vor«, lat. tegere, V., »decken,
bedecken«
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Protektorat, N., »Schutzgebiet, zugunsten
eines Protektorstaates in seiner Hand-
ungsfahigkeit (z.B. AuBenpolitik) einge-
schrinkter Staat, zwischen einem schiit-
zenden Staat und einem beschiitzten Staat
bestehendes Schutzverhéltnis (z.B. Indien -
Bhutan bzw. Frankreich - Monaco)«, 1. H.
19. Jh. (Freytag vor 1895) (Lw. frz. pro-
tectorat, M., »Schutzherrschaft«?,) s. prote-
gieren

Protest, M., »Einspruch, offentliche Beur-
kundung der Verweigerung der Annahme
oder Zahlung bei Vorlegung bestimmter
Wertpapiere«, 16. Jh. (fiir Wechsel) bzw.
18. Jh. (Riadlein 1711) Lw. it. protesto, M.,
»Protest«, zu it. protestare, V., »Ver-
wahrung einlegen«, (frz. protest, M., »Pro-
test«,) s. protestieren

Protestant, M., »Protestant, (gegen die
kaiserliche Religionspolitik des 16. Jahr-
hunderts im Heiligen ROmischen Reich
deutscher Nation) Protestierender«, 1. H.
16. Jh. (nach 1529) Lw. lat. protestans, Part.
Prids., »protestierend«, zu lat. protestari, V.,
»Offentlich dartun, offentlich bezeugen, s.
protestieren

protestieren, V., »Einspruch erheben,
MiBfallen kundtun«, spdtmhd. protestieren,
V., »Einspruch einlegen«, 15. Jh. Lw. frz.
protester, V., »Einspruch erheben, Miffal-
len kundtun, erkliren«, (bzw. [fiir Wechsel]
it. protestare, V., »Verwahrung einlegen,
erkliren«,) aus lat. protestari, V., »06f-
fentlich dartun, 6ffentlich bezeugen«, zu lat.
pro, Prdp., Préaf., »vor«, lat. testari, V.,
»bezeugen, zu lat. testis, M., »Zeuge«

protestatio facto contraria (non valet),
lat., »dem (eigenen) Verhalten zuwiderlau-
fende Verwahrung (hat keine Bedeutung)«,
vgl. Glosse Protestetur zu Liber sextus
1,6,25 (Bonifaz VIII. 1294-1303)

proto, Prif., »erste«, Lw. gr. protos, Adj.,
»erste«

Protokoll, N., »- durch Unterschrift oder
Genehmigung als richtig anerkannte - Nie-
derschrift tiber eine Verhandlung«, 15. Jh.
(Gobler 1536) Lw. mlat. protocollum, N.,
»Niederschrift«, Lw. mgr. protékollon, N.,
»vorgeleimtes Blatt, Protokoll«, zu gr.
protos, Adj., »erste«, gr. kollan, V., »lei-
men«, zu gr. kolla, F., »Leim«

Protokollant, M., »wer protokolliert«, 19.
Jh., zu protokollieren, latinisierend
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protokollieren, V., »beurkunden, ein Pro-
tokoll anfertigen«, M. 16. Jh. Lw. mlat.
protocollare, V., »beurkunden, ein Protokoll
anfertigen«, s. Protokoll

Provinz, F., »Provinz, eine Verwaltungs-
einheit«, mhd. provincie, F., »Verwaltungs-
bezirk«, 14. Jh. Lw. lat. provincia, F.,
»Geschiftskreis, Aufgabe, Auftrag«

Provision, F., »Vergiitung fiir eine Téatig-
keit die in einem bestimmten Prozentsatz
des Wertes des vermittelten (Vermittlungs-
provision) oder abgeschlossenen (Abschluf3-
provision) Geschéftes bemessen wird«, M.
16. Jh. (1549) Lw. it. provisione, provigione,
F., »Umsatzbeteiligung, Vermitt-
lungsgebiihr«, aus lat. provisio, F., »Vor-
sorge, Vorkehrung«, zum PPP. provisus von
lat. providere, V., »Vorsorge tragen, im
voraus besorgen«, zu lat. pro, Prip., Praf.,
»vor«, lat. videre, V., »sehen«, Be-
deutungsentwicklung »Vorsorge, Unterhalt,
Bezahlung, Bezahlung im kaufménnischen
Verkehr«, &dlter mhd. provisie, F., »Verlei-
hung eines Kirchenamtes«

Provokateur, M., »Aufwiegler«, 1. H. 19.
Jh. Lw. frz. provocateur, M., » Aufwiegler,
aus lat. provocator, M., »Herausfordererx,
s. Provokation

Provokation, F., »Herausforderung«, M.
16. Jh. bzw. 17. Jh. (Lassenius 1661) Lw.
lat. provocatio, F., »Herausforderung«, zum
PPP. provocatus von lat. provocare, V.,
»herausrufen, reizen«, zu lat. pro, Prip.,
Praf., »vor«, lat. vocare, V., »rufen«, zu lat.
vox, F., »Stimme«

provozieren, V., »herausfordern«, 1. H. 16.
Jh. (Paracelsus 1562) Lw. nlat. provocare,
V., »herausrufen, reizen, zu lat. pro, Prép.,
Praf., »vor«, lat. vocare, V., »rufen«, zu lat.
vox, F., »Stimme«

Prozedur, F., »Vorgang, Verfahren«, 1. H.
17. Jh. (Mengering 1638) Lw. nlat. proce-
dura, F., »Vorgang, Verfahren«(, dazu frz.
procédure [E. 12. Jh.],), zu lat. procedere,
V., »vorwirtsgehen, vorriicken, vortreten,
zu lat. pro, Prip., Prif., »vor«, lat. cedere,
V., »gehen, treten«

Prozent, N., »Prozent, Hundertstel«, 15. Jh.
(1460 per cento) Lw. it. per cento, »pro
Hundert«, A. 16. Jh. pro cento, zu lat. pro,
Prip., Préaf., »vor, fiir«, lat. centum, N.,

»hundert«, im Biirgerlichen Gesetzbuch
verdeutscht (vom Hundert) nach einem
Vorschlag von 1888, abgekiirzte

Schreibweise % aus pc’ bzw. p%
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ProzeB, M., »rechtlich geordneter von Lage
zu Lage sich entwickelnder Vorgang zur
Gewinnung einer richterlichen Entscheidung
iiber ein behauptetes materielles
Rechtsverhéltnis«, mhd. process, M., »Er-
laB3, gerichtliche Entscheidung«, 14. Jh. Lw.
mlat. processus, M., »Rechtshandlung, ge-
richtliches Vorgehen, Vorgehen«, zu lat.
processus, M., »Fortgang, Fortschreiten,
subst. PPP. von lat. procedere, V., »vor-
wirtsgehen, vorriicken, vortreten«, zu lat.
pro, Prip., Préaf., »vor«, lat. cedere, V.,
»gehen, treten«

ProzeBagent, M., »Rechtsbeistand der auf
Grund besonderer Gestattung durch die
Justizverwaltung (Priasident des Amtgerichts
oder Landgerichts) die Besorgung fremder
Rechtsangelegenheiten vor Gericht
gewerbsmaflig betreibt«, 19. Jh., s. ProzeB,
Agent

ProzeBbetrug, M., »Betrug bei dem ein
Richter durch falsche Behauptungen des
Tédters zu einer Entscheidung veranlaf3t
wird die das Vermogen des ProzeBgegners
schidigt«, 19. Jh.?, s. ProzeB3, Betrug

ProzeBbevollmichtigter, M., »Person der
ProzeBvollmacht erteilt ist«, 19. Jh., s.
Prozef3, bevollméchtigen, vgl. Planck 1896

ProzeBfihigkeit, F., »Fihigkeit vor Gericht
zu stehen, Fahigkeit ProzeBhandlungen
selbst oder durch einen ProzeBbevoll-
méichtigten wirksam vorzunehmen oder
entgegenzunehmen«, 19. Jh., s. Proze8,
Fahigkeit, vgl. Ullmann 1893, Planck 1896

ProzeBfiithrung, F., »Fiihrung des Pro-
zesses«, 19. Jh., s. Fithrung, Prozel3
ProzeBfithrungsbefugnis, F., »Befugnis

einen Prozel3 als die richtige Partei im
eigenen Namen zu fiihren«, 19. Jh.?, s.
Prozel3, fithren, Befugnis

ProzeBgebiihr, F., »Gebiihr des zum Pro-
zeBbevollméchtigten bestellten Rechtsan-
walts fiir das Betreiben des Geschifts
einschlieBlich der Information«, 19. Jh.?, s.
Prozef3, Gebiihr

ProzeBgericht, N., »Gericht vor dem der
betreffende Prozef3 durchgefiihrt wird«, 19.
Jh., s. ProzeB3, Gericht, vgl. Ullmann 1893,
Planck 1896

ProzeBhandlung, F., »prozel3gestaltende
Beteiligung der Partei und der Streit-
gehilfen bzw. ihrer Vertreter (im weiteren
Sinn auch des Gerichts str.) an einem
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Verfahren«, 19. Jh., s. ProzeB3, Handlung,
vgl. Planck 1896

ProzeBhandlungsvoraussetzung, F., »Vor-
aussetzung fiir eine ProzeBhandlung«, 20.
Jh., s. ProzeBhandlung, Voraussetzung

ProzeBhindernis, N., »Hindernis fiir einen
Prozef3«, 19. Jh.?, s. Prozef3, Hindernis

prozessieren, V., »einen ProzeB3 fiihren,
A. 18. Jh., s. ProzeB, ieren

ProzeBkosten, F. Pl., »Kosten eines Ge-
richtsverfahrens«, Stieler 1691, s. Prozef,
Kosten

ProzeBkostenhilfe, F., »finanzielle Unter-
stiitzung einer Partei die nach ihren per-
sonlichen und wirtschaftlichen Verhiltnissen
die Kosten der Fiithrung eines Prozesses
nicht bzw. nur zum Teil oder nur in Raten
aufbringen kann, um 1980, S.
ProzeB3kosten, Hilfe

ProzeBkostenvorschuB8, M., »Vorschuf3 zur
Bestreitung von ProzeBkosten«, 20. Jh.?, s.
ProzeB3kosten, Vorschuf3

ProzeBordnung, F., »ProzeBgesetz«, Leib-
niz vor 1716, s. Prozel3, Ordnung

ProzeBrecht, N., »Recht des Prozesses,
19. Jh.?, s. Proze3, Recht, vgl. Planck 1896

ProzeBstandschaft, F., »Befugnis im eige-
nen Namen einen Prozef3 iiber ein fremdes
Recht (Fehlen der Sachbefugnis) zu
flihren«, 20. Jh.?, s. ProzeB3, Stand, schaft

ProzeBtaktik, F., »taktisches Verhalten
eines Beteiligten im Prozef3«, 20. Jh., s.
Prozef3, Taktik

ProzeBtrennung, F., »MaBnahme richterli-
cher ProzeBleitung zur Aufteilung eines
Prozesses in mehrere selbstindige Prozesse
zum Zweck der Verfahrensvereinfachung,
20. Jh.?, s. ProzeB3, Trennung

ProzeBurteil, N., »auf dem Fehlen einer
Prozelvoraussetzung  (oder  Rechtsweg-
)voraussetzung beruhendes Urteil (z.B.
Abweisung)«, 19. Jh., s. ProzeB3, Urteil

ProzeBvergleich, M., »Vergleich vor einem
Gericht im Rahmen eines Verfahrens«, 19.
Jh., s. Proze3, Vergleich, vgl. Planck 1896

ProzeBverschleppung, F., »gewollte Ver-
zogerung eines Rechtsstreits durch ver-
spédtetes Vorbringen von Behauptungen und
Beweismitteln«, 20. Jh.?, s. ProzeB,
Verschleppung, vgl. Planck 1896 Verschlep-
pung des Prozesses

ProzeBvollmacht, F., »zur Vertretung in
allen einen Rechtsstreit betreffenden Pro-
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zeBhandlungen erméchtigende Vollmacht,
19. Jh.?, s. ProzeB3, Vollmacht, vgl. Weiske
1839ff.

ProzeBvoraussetzung, F., »Voraussetzung
die vorliegen muf3 damit ein Sachurteil er-

gehen kann«, 19. Jh.?, s. Prozell, Vor-
aussetzung, vgl. Ullmann 1893
prifen, V. »priifen, erproben«, mhd.

priieven, briieven, pruoven, V., »nachden-
ken, erwigen, priifen, erkennen, beweisen,
erweisen, berechnen, erproben, bewirkenc,
12. Jh. (Millstdatter Genesis) (oder wegen
der Diphtongierung frither) Lw. afrz. pro-
ver, V., »priifen, erproben«, aus lat. pro-
bare, V., »priifen, erproben, s. Probe

Priifer, M., »Priifer«, mhd. priiever, M.,
»Priifer, Untersucher, Merker, Aufpasser,
s. priifen

Priifling, M., »wer gepriift wird«, 19. Jh,, s.
priifen, ling

Priifung, F., »Examen, Verfahren das mit
einer Priifungsentscheidung abgeschlossen
wird«, mhd. (13. Jh.) priievunge, F., »Prii-
fung, Bewidhrung, Beweisfiihrung, Ausrii-
stung«, s. priiffen, ung

Priifungsordnung, F., »Ordnung einer Prii-
fung, Satzung einer Hochschule (fiir Uni-
versitatspriiffungen wie z.B. Promotion)
oder staatliches Gesetz bzw. staatliche
Rechtsverordnung (fiir staatliche Priifungen
wie z.B. die erste juristische Staatspriifung)
welche die fiir eine bestimmte Priifung
geltenden Rechtsnormen festlegt«, 19. Jh., s.
Priifung, Ordnung, vgl. Grimm DW 1889

Priigel, M., »Priigel, Schlige (A. 18. Jh.)«,
spatmhd. briigel, M., »Priigel, Kniittel«, zu
ahd. *brugilo n, V., aus gibrugilon (10.
Jh.), V., »liberbriicken, mit Priigeln (?) ab-
decken, verbergen«, zu germ. *bruga-, Sb.,
»Stimmchen, Priigel«, zu idg. *bhru- (2),
Sb., »Balken, Priigel, Briicke«

Priigelknabe, M., »Priigelknabe«, »der an
der Stelle eines Prinzen geschlagene nicht-
adlige Erziehungsgefdhrte«, 19. Jh., s. Prii-
gel, Knabe

priigeln, V., »mit einem Priigel schlagenx,
16. Jh., s. Priigel

pseudo, Praf., »unecht, vorgetduscht«, Lw.
gr. pseudo, Prif., »Liigen«, zu gr. pseudein,
V., »tduschen«

Pseudonym, N., »Deckname«, 17. Jh.
(pseudonymus) bzw. A. 19. Jh. Lw. frz.
pseudonyme, M., »Schriftsteller der unter
einem anderen Namen schreibt«, zu gr.
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pseudein, V., »tduschen«, gr. 6noma, N.,
»Name«
Psyche, F., »Seele, Gemiit«, (M. 17. Jh.

bzw.) A. 19. Jh. (Brun 1806) Lw. gr.
psyché, F., »Hauch, Seele, Gemiit«, zu gr.

psychein, V., »hauchen, atmen, blasen,
leben«
Psychiatrie, F., »Psychiatrie, Seelenheil-

kunde«, A. 19. Jh. (1808), zu gr. psyché, F.,
»Hauch, Seele, Gemiit«, gr. iatrés, M.,
» Arzt«

psychisch, Adj., »seelisch«, um 1800, s.
Psyche, isch

Psychologie, F., »Psychologie, Seelenleh-
re«, 16. Jh. (Melanchthon bzw. Goclenius
1590 bzw. weiter verbreitet M. 18. Jh.), zu
gr. psyché, F., »Hauch, Seele, Gemiit«, gr.
16gos, M., »Wort, Kunde (F.), Wissenschaft,
Vernunft«, zu gr. légein, V., »sagenx, s.
logie

Psychopath, M.,
verhaltensgestorter
Psychopathie

»Psychopath, krankhaft
Mensch«, 20. Jh., s.

Psychopathie, F., »Psychopathie, geistige
Storung«, Krafft-Ebing 1886, zu gr. psyché,
F., »Hauch, Seele, Gemiit«, gr. pathos, N.,
»Leid, Leiden«

psychopathisch, Adj., »seelenkrank«, E. 19.
Jh., s. Psychopathie, isch

Psychose, F., »seelische Storung, Geistes-
krankheit«, M. 19. Jh. (1852) Umdeutung
von gr. psychosis, F., »Seele, Beseelung,
Belebung«

Psychotherapie, M., »Psychotherapie, arzt-
liche Behandlung von geistig-seelischen
Storungen«, E. 19. Jh. (Bahr 1893), zu gr.
psyché, F., »Hauch, Seele, Gemiit«, gr.
therapetein, V., »dienen, ehren, pflegen,
heilen«, zu gr. therapeia, F., »Dienst, Hei-
lung«, zu gr. therdpon, M., »Diener, Ge-
fahrte«

publik, Adj., »oOffentlich, allgemein be-
kannt«, 17. Jh. (um 1700) Lw. frz. public,
Adj., »offentlich, allgemein bekannt«, aus
lat. publicus, Adj., »06ffentlich, allgemein
bekannt«, zu lat. populus, M., »Volk,
Gemeinde«

Publikum, N., »Offentlichkeit«, A. (bzw.
E.) 18. Jh. (Goethe) Lw. mlat. publicum
(vulgus) N., »offentlich(es Volk)«, s. publik

Publikumsgesellschaft, F., »Gesellschaft
bei welcher eine Vielzahl von nicht mit-
einander besonders verbundenen Personen
(Publikum) jeweils kleine Gesellschafts-
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anteile hilt«, 20. Jh.?, s. Publikum, Ge-
sellschaft

Publizitiat, F., »Offenkundigkeit, die mit
einer jedermann erkennbaren Eintragung in
ein  Offentliches Register = verbundene
Rechtswirkung«, 18. Jh.? (vgl. CoBmann
1829) Lw. frz. publicité, F., »Offen-
kundigkeit«, s. publik

Publizititsprinzip, N., »Grundsatz daf3 alle
Verianderungen der  (sachenrechtlichen)
Rechtslage grundsitzlich offensichtlich wer-
den miissen«, s. Publizitdt, Prinzip, vgl
Weiske 1839ff.

Puff, N., »Stofl, Brettspiel, Spielhaus,
Bordell (18. Jh.)«, 15. Jh., zu puff, Inter;j.,
»puff«, lautnachahmend

pumpen, V., »borgen, leihen«, 18. Jh.? Lw.
rotw. pumpen (17. Jh.), V., »stechen«, Lbd.
rotw. stechen, V., »stechen, geben,
schenken«

Punktation, F., »schriftliche Festlegung des
wesentlichen Vertragsinhaltes«, Lw. mlat.,
Allgemeines Biirgerliches Gesetzbuch 1811
Osterreich

putativ, Adj., »vermeintlich«, A. 19. Jh.
(Petri 1823) Lw. spitlat. putativus, Adj.,
»vermeintlich«, zum PPP. putatus von lat.
putare, V., »rechnen, berechnen, putzen,
reinigen«, zu lat. putus, Adj., »rein,
gereinigt«

Putativnotwehr, F., »Abwehr eines ver-
meintlichen vom Handelnden nur ange-
nommenen in Wirklichkeit aber nicht be-
stehenden Angriffs«, E. 19. Jh.?, s. putativ,
Notwehr

Putativnotstand, M., »Abwehr eines ver-
meintlichen vom Handelnden nur ange-
nommenen in Wirklichkeit aber nicht be-
stechenden Zustandes gegenwértiger Gefahr
fiir rechtlich geschiitzte Interessen«, E. 19.
Jh.?, s. putativ, Notstand

Putsch, M., (urspriinglich schweizerisch)
»Stol (1431 Ziirich), Zusammenprall«, um
1839 Bezeichnung fiir einen (Ziiricher)
»Volksaufstand«

putschen, V., »einen Putsch machen«, M.
19. Jh., s. Putsch

Pyramide, F., »Pyramide«, E. 15. Jh
(Brant 1494) Lw. lat. pyramis, F., Pyra-
mide«, Lw. gr. pyramis, F., »Pyramide,
Lw. &dgypt. mr, Sb., »Pyramide«, (pi-mar,
»die Pyramide« [, durch Metathese piram])

Publizitit



